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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 883/2006
annettu 21 péivani kesikuuta 2006

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1290/2005 soveltamista koskevista

yksityiskohtaisista sdfinnoisti maksajavirastojen Kkirjanpidon ja

meno- ja tuloilmoitusten seki menojen Kkorvaamista koskevien

edellytysten osalta maataloustukirahaston ja maaseuturahaston
yhteydessi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta 21 pdivina
kesdkuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1290/2005 (1) ja
erityisesti sen 42 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksella (EY) N:o 1290/2005 perustetaan Euroopan maatalou-
den tukirahasto (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahasto (maaseuturahasto), joiden toiminta
perustuu yhteison talousarvion mukaisten menojen ja kayttotar-
koitukseensa sidottujen tulojen yhteishallinnointiin. Siind vahvis-
tetaan maksajavirastojen kirjanpitoon ja meno- ja tuloilmoituksiin
sekd komission suorittamiin kyseisten menojen korvauksiin sovel-
lettavat edellytykset ja yleiset sdannot. Niitd sddntojd ja edelly-
tyksid olisi tdsmennettdvé erottaen toisistaan kyseisille kahdelle
rahastolle yhteiset soveltamissddnnét ja kunkin rahaston omat eri-
tyissdannot.

(2)  Euroopan yhteisojen talousarvioon kyseisid rahastoja varten otet-
tujen médrdarahojen moitteettoman hallinnoinnin varmistamiseksi
on valttdiméatontd, ettd kukin maksajavirasto pitdd erillistd kirjanpi-
toa toisaalta maataloustukirahastosta ja toisaalta maaseuturahas-
tosta rahoitettavista menoista. Tamadn vuoksi maksajavirastojen
kirjanpitoon olisi merkittdva selvdsti molempien rahastojen osalta
asetuksen (EY) N:o 1290/2005 3 artiklan 1 kohdan ja vastaavasti
4 ja 34 artiklan nojalla toteutuneet menot ja tulot, ja kyseiset
menot ja tulot olisi voitava yhdistdd yhteison talousarviossa ra-
hastojen kayttoon asetettuihin varoihin.

(3)  Yhteisen maatalouspolitiikan rahoitus toteutetaan euroina, mutta
euroalueen ulkopuolisille jisenvaltioille annetaan mahdollisuus
suorittaa maksut tuensaajille niiden kansallisessa valuutassa. Ko-
konaismenojen ja -tulojen vahvistamista varten on tarpeen séatia,
ettd maksajavirastojen on pystyttivd toimittamaan menoja ja tu-
loja koskevat tiedot sekd euroina ettd valuuttana, jona ne on
maksettu tai saatu.

(4) Koska jasenvaltiot myodntivit rahoitusvarat asetuksen (EY)
N:o 1290/2005 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen menojen kat-
tamiseen tai saavat ennakkomaksun mainitun asetuksen 4 artik-
lassa tarkoitettuihin menoihin ennen kuin komissio rahoittaa
ndmd menot aiheutuneiden menojen korvauksina, olisi rahoitus-
virtojen moitteettoman hallinnon takaamiseksi sdddettdva, ettd ja-
senvaltioiden on koottava nditd korvauksia koskevat tarpeelliset
tiedot ja pidettdvd ne komission saatavilla sitd mukaa, kun menot
ja tulot toteutuvat tai toimitettava ne sille sddnndllisin véliajoin.
Taltd osin olisi otettava huomioon maataloustukirahaston ja maa-
seuturahaston omat erityiset hallinnointitavat. On syytd organi-
soida jésenvaltioiden toteuttama tietojen saataville asettaminen
ja komissiolle toimittaminen kunkin rahaston hallinnointitavan
perusteella vahvistettavin médrdajoin, rajoittamatta jasenvaltioiden

(") EUVL L 209, 11.8.2005, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-

tettuna asetuksella (EY) N:o 320/2006 (EUVL L 58, 28.2.2006, s. 42).
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velvollisuutta pitdd komission kéytettdvissi tietoja menojen asian-
mukaisen valvonnan varmistamiseksi.

Maksajavirastojen kirjanpitoon liittyviin yleisiin velvollisuuksiin
sisdltyy yhteison varojen hallinnossa ja valvonnassa edellytettdvid
yksityiskohtaisia tietoja, jotka eivdt ole valttimittomid menojen
korvaamiseksi. Sen vuoksi olisi tismennettivd, mitkd maatalous-
tukirahastosta ja maaseuturahastosta rahoitettavia menoja koske-
vat tiedot on toimitettava sddnnollisesti komissiolle.

Jasenvaltioiden komissiolle toimittamien tietojen olisi oltava sel-
laisessa muodossa, ettd komissio pystyy kéyttiméan niitd suoraan
ja mahdollisimman tehokkaasti maataloustukirahaston ja maaseu-
turahaston tilien hallintoon ja asiaan liittyviin maksuihin. Tamén
tavoitteen saavuttamiseksi olisi sdddettdvad, ettd kaikki jdsenvalti-
oiden ja komission vililld saataville asetetut ja toimitetut tiedot
olisi ldhetettivd sdhkoisesti tai digitaalisessa muodossa. Koska
voidaan kuitenkin katsoa tarpeelliseksi toimittaa tietoja muilla
tavoin, olisi sdddettdvéd, missd tapauksissa tdimd on perusteltua.

Asetuksen (EY) N:o 1290/2005 8 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan i
alakohdassa sdddetddn, ettd maataloustukirahastosta ja maaseutu-
rahastosta rahoitettuihin toimiin liittyvien yksittdisten toimien
osalta komissiolle on toimitettava menoilmoitukset, jotka samalla
katsotaan maksupyynnoiksi, vaadittuine tietoineen. Jotta jésenval-
tiot ja maksajavirastot voisivat laatia kyseiset menoilmoitukset
yhdenmukaisia sddnt6jd noudattaen ja jotta komissio voisi ottaa
maksupyynndt huomioon, olisi médriteltivd, milld edellytyksin
kyseiset menot voidaan ottaa huomioon maataloustukirahaston
ja maaseuturahaston talousarvioissa ja mitkd ovat sdinnét, joita
sovelletaan menojen ja tulojen, erityisesti kayttotarkoitukseensa
sidottujen tulojen ja mahdollisesti tehtdvien oikaisujen kirjanpi-
toon sekd niiden tosiasialliseen ilmoittamiseen.

Interventioiden rahoittamista Euroopan maatalouden ohjaus- ja
tukirahaston tukiosastosta koskevista yleisistd sdanndistd 2 pdivani
elokuuta 1978  annetun neuvoston asetuksen  (ETY)
N:o 1883/78 (') 4 artiklassa sdddetddn, ettd interventiotoimenpi-
teen toteuttamisen yhteydessd rahoitettava mddrd mééritellddn
maksajavirastojen tilinpaédtosten perusteella. Mainitussa asetuk-
sessa madritellddn myds kyseistd tilinpddtostd koskevat sddnnot
ja edellytykset. Koska Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukira-
hasto (EMOTR) lakkautetaan asetuksella (EY) N:o 1290/2005 ja
korvataan kyseisten toimenpiteiden osalta maataloustukirahastolla,
on syyti tdsmentdd yksityiskohtaiset sddnnot, joiden mukaan mai-
nittujen toimenpiteiden rahoitus maataloustukirahastosta siséllyte-
tddn menoilmoitusten ja kuukausimaksujen jirjestelmaén.

Asetuksen (EY) N:o 1290/2005 15 artiklan 4 kohdassa sdddetéén,
ettd lokakuun 1 ja 15 pdivdn vélisend aikana toteutuneet menot
luetaan kuuluviksi lokakuuhun ja lokakuun 16 ja 31 pdivin vili-
send aikana toteutuneet menot luetaan kuuluviksi marraskuuhun.
Lokakuussa kirjanpitoon merkityt julkista varastointia koskevat
menot luetaan kuitenkin kokonaisuudessaan kuuluviksi varainhoi-
tovuoteen N + 1. Sen vuoksi on syytd sditdd, ettd maataloustu-
kirahastosta rahoitetut ja syyskuussa toteutetuista julkisen varas-
toinnin toimista aiheutuvat menot on merkittdvi kirjanpitoon vii-
meistddn 15 pdivand lokakuuta.

Sovellettavat valuuttakurssit olisi vahvistettava sen perusteella,
madritellddnkd niille maatalouslainsdddanndssd méaardytymispe-
ruste vai ei. Jotta euroalueeseen kuulumattomia jésenvaltioita es-
tettdisiin soveltamasta eri valuuttakursseja toisaalta tulojen tai
tuensaajille muuna valuuttana kuin euroina maksettujen tukien
kirjanpidon ja toisaalta maksajaviraston laatiman menoilmoituk-

(" EYVL L 216, 5.8.1978, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 695/2005 (EUVL L 114, 4.5.2005, s. 1).
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sen yhteydessd, olisi sdddettivd, ettd asianomaisten jdsenvaltioiden
on sovellettava maataloustukirahastoa koskeviin menoilmoituksiinsa
samaa valuuttakurssia, jota kdytetdsn tulojen perimisen tai tuensaa-
jille suoritettavien maksujen yhteydessd. Useampaan toimeen liitty-
vid takaisinperimisid koskevien hallintomenettelyjen yksinkertaista-
miseksi olisi liséksi sdddettivd yhtendisestd valuuttakurssista, jota
sovelletaan kyseisten takaisin perittyjen maéérien Kkirjanpitoon.
Tama toimenpide on kuitenkin rajoitettava koskemaan vain ennen
tdmén asetuksen soveltamispdivid toteutettuja toimia.

Komissio maksaa jésenvaltioille kuukausittaisia tai séannollisid mak-
suja nédiden toimittamien menoilmoitusten perusteella. Sen on kui-
tenkin otettava huomioon maksajavirastojen yhteison talousarvioon
perimét tulot. Sen vuoksi olisi vahvistettava edellytykset maatalous-
tukirahaston ja maaseuturahaston yhteydessé toteutuneiden menojen
ja tulojen vililld suoritettaville tietyntyyppisille tasauksille.

Kuukausimaksuista péitettyddn komissio antaa jasenvaltion kayt-
toon maataloustukirahastosta ja maaseuturahastosta rahoitettavien
menojen kattamiseen tarvittavat varat noudattaen kdytdnnon me-
nettelysddntdja ja edellytyksid, jotka olisi médriteltiva jasenvalti-
oiden komissiolle toimittamien tietojen ja komission kayttoon
ottamien tietojérjestelmien perusteella.

Jos yhteison talousarviota ei ole varainhoitovuoden alkaessa lopulli-
sesti vahvistettu, Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovel-
lettavasta varainhoitoasetuksesta 25 péiviand kesékuuta 2002 annetun
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 (') 13 artiklan 2 kohdan
toisessa alakohdassa sdddetdin, etti maksaminen voidaan suorittaa
kuukausittain luku luvulta enintiédn kahdestoistaosalla asianomaiseen
lukuun edelliseksi varainhoitovuodeksi hyvéksytyistd médrarahoista.
Sen varmistamiseksi, ettd kaytettdvissd olevat méairdrahat jactaan oi-
keudenmukaisesti jasenvaltioiden kesken, on syytd sdétéa, etté téllai-
sessa tilanteessa maataloustukirahaston kuukausimaksut ja maaseu-
turahaston sddnndlliset maksut suoritetaan kullekin luvulle vahvistet-
tuna prosenttiosuutena kunkin jasenvaltion toimittamista menoilmoi-
tuksista, ja ettd kuukauden osalta maksamatta jadnyt méard jactaan
uudelleen seuraavia kuukausittaisia tai sddnnollisid maksuja koske-
vissa komission paatoksissa.

Jos jésenvaltioiden maataloustukirahaston yhteydessé toimittamiin
menoilmoituksiin perustuvat ennakkositoumukset, jotka voivat
olla sallittuja asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 150 artik-
lan 3 kohdan nojalla, ovat kokonaismédréltadn yli puolet kuluvan
varainhoitovuoden vastaavien médrdrahojen kokonaissummasta,
komission on vihennettidvd Kyseisid médrid. Moitteettoman vara-
inhoidon varmistamiseksi timé vdhennys on jaettava jasenvaltioi-
den kesken suhteellisesti niiltd saatujen menoilmoitusten perus-
teella. Sen varmistamiseksi, ettd kiytettdvissd olevat madrarahat
jaetaan oikeudenmukaisesti jasenvaltioiden kesken, on syytd sda-
td4, ettd tdllaisessa tilanteessa maataloustukirahaston kuukausi-
maksut suoritetaan kullekin luvulle vahvistettuna prosenttiosuu-
tena kunkin jdsenvaltion toimittamasta menoilmoituksesta, ja
ettd kuukauden osalta maksamatta jaéinyt méaréd jaetaan uudelleen
seuraavia kuukausimaksuja koskevissa komission paatoksissa.

Yhteison maatalouslainsdddédnndssd on maataloustukirahaston
osalta vahvistettu tuensaajille suoritettavien tukien maksamiselle
méérdaikoja, joita jdsenvaltioiden on noudatettava. Kaikki ndiden
sdddettyjen méddrdaikojen jdlkeen aiheettomasti viivdstyneet mak-
sut on katsottava sidntdjenvastaisiksi menoiksi eikd niiden perus-
teella pitdisi sen vuoksi voida maksaa komission korvauksia. Jotta
rahoitusvaikutus voitaisiin kuitenkin suhteuttaa maksun suoritta-
misessa tapahtuneeseen viipeeseen, olisi sdddettiva, ettd komissio
porrastaa maksujen vdhentdmistd viipeen pituuden mukaan. Li-

(M) EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
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saksi olisi sdddettidva litkkumavarasta, jotta vihennyksid ei sovel-
lettaisi silloin, kun maksun viivdstys johtuu oikeusriidasta.

Yhteisen maatalouspolitiikan uudistuksen ja tilatukijérjestelmén
kayttoonoton yhteydessd on erittdin tirkedd, ettd jasenvaltiot nou-
dattavat maksuille annettuja méairdaikoja varainhoidon kurinalai-
suutta koskevien sddntdjen noudattamiseksi. Tdméan vuoksi olisi
sdddettdva erityisistd sddnnoistd, joiden avulla voidaan mahdolli-
simman suuressa mairin vilttyd yhteison talousarviosta kaytetta-
vissd olevien vuosittaisten maérarahojen ylittimiselta.

Komissio voi asetuksen (EY) N:o 1290/2005 17 ja 27 artiklan
mukaisesti vidhentdd jdsenvaltioille suoritettavia maksuja tai kes-
keyttdd niiden maksamisen, jos jdsenvaltiot eivdt noudata mak-
suille asetettuja médrdaikoja tai toimita menoja koskevia tietoja
tai mainitussa asetuksessa sdddettyjd, kyseisten tietojen johdon-
mukaisuuden varmistamiseksi annettavia tietoja. Samaa pétee ta-
pauksiin, joissa jdsenvaltiot eivdt maaseuturahaston osalta toimita
tietoja, jotka vaaditaan Euroopan maaseudun kehittimisen maata-
lousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittimiseen
20 pdivdnd syyskuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1698/2005 (') ja sen soveltamista koskevien yksityiskohtais-
ten sddntdjen nojalla, mukaan luettuna ohjelmien viliarviointiker-
tomus. Tésséd yhteydessa olisi vahvistettava kyseisten vahennysten
ja keskeytysten toteuttamista koskevat yksityiskohtaiset sdanndt
maataloustukirahaston ja maaseuturahaston menojen osalta.

Asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 180 artiklassa siédetaén,
ettd negatiiviset maatalousmenot korvataan 1 pdivastd tammikuuta
2007 kayttotarkoitukseensa sidotuilla tuloilla, jotka osoitetaan niiden
alkuperdn mukaan maataloustukirahaston tai maaseuturahaston maa-
rérahoihin. Asetuksen (EY) N:o 1290/2005 32 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettd vadrinkdytdsten tai laiminlydntien vuoksi takaisin pe-
rityt méadrat luetaan maksajavirastoissa kayttotarkoitukseensa sido-
tuiksi tuloiksi. Tietyt méairit, jotka on vahvistettu vadrinkdytosten
vuoksi tai ympéristonsuojelun alalla sovellettavien vaatimusten nou-
dattamatta jattimisen yhteydessé sovellettujen vahennysten seurauk-
sena, voidaan rinnastaa asetuksen (EY) N:o 1290/2005 32 artiklassa
tarkoitettuihin véarinkaytoksiin tai laiminlydnteihin liittyviin tuloi-
hin, minkd vuoksi niitd olisi kohdeltava samalla tavoin. Sen vuoksi
olisi sdddettéva, ettd kyseiset madrdt merkitddn kirjanpitoon samoin
edellytyksin kuin edelld mainitussa 32 artiklassa tarkoitetuista vaé-
rinkéytoksistd tai laiminlyonneistd suoraan johtuvat kdytttarkoituk-
seensa sidotut tulot.

Yhteison talousarviosta ja kansallisista talousarvioista yhteisrahoite-
tut maaseudun kehittdmiseen suunnatut maaseuturahaston menot pe-
rustuvat toimenpiteittdin jaoteltuihin ohjelmiin. Menojen seurannan
ja kirjanpidon olisi sen vuoksi perustuttava kyseisiin ohjelmiin, jotta
kaikki toimet voitaisiin tunnistaa ohjelmittain ja toimenpiteittdin seka
varmistaa, ettd toteutuneiden menojen ja kdyttdon asetettujen varojen
valilld on riittdva tasapaino. Tédssd yhteydessd olisi tdsmennettidva,
mitkd seikat maksajavirastojen on otettava huomioon ja erityisesti
sdddettdavd, ettd julkisten ja yhteison varojen alkuperd on selvésti
merkittdvd myOnnettyd rahoitusta koskevaan kirjanpitoon ja etti
tuensaajilta perittdvit ja perityt maérét on tdsmennettdva ja tunnistet-
tava suhteessa alkuperdisiin toimiin.

Kun maksu tai takaisinperintd suoritetaan maaseuturahastosta ra-
hoitettavien maaseudun kehittdmisohjelmien yhteydessd jonain
muuna kansallisena valuuttana kuin euroina, kyseiset maériat on
tarpeen muuntaa euroiksi. Sen vuoksi olisi sdddettédvd yhtendisen
valuuttakurssin soveltamisesta kaikkiin tietyn kuukauden aikana
kirjattuihin toimiin ja kurssin kdyttimisestd menoilmoituksissa.

() EUVL L 277, 21.10.2005, s. 1.
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Komissio tarvitsee budjetti- ja taloushallintoaan varten arvion
maaseuturahaston rahoitettavana tiettynd kalenterivuonna vield
olevista midristd ja ennusteet seuraavana kalenterivuonna esitet-
tivistd rahoituspyynnoistd. Jotta komissio voisi tdyttdd velvolli-
suutensa, asianomaiset tiedot olisi toimitettava sille riittdvan
ajoissa ja joka tapauksessa kahdesti vuodessa, viimeistddn kunkin
vuoden 31 pdivdnd tammikuuta ja 31 pdivdnd heindkuuta.

Jotta komissio voisi vahvistaa kunkin maaseudun kehittdmisohjel-
man rahoitussuunnitelman, méérata sithen mahdollisesti tehtdvistad
mukautuksista ja toteuttaa tarvittavat tarkastukset, sille on toimi-
tettava madratyt tiedot. Tétd varten kunkin ohjelman hallintovira-
nomaisen on tarpeen syottdd maaseuturahaston yhteiseen tietojér-
jestelmédn vaaditut tiedot, jotta komissio voi médritelld erityisesti
maaseuturahaston rahoitusosuuden enimmaéismédrdn, sen vuotui-
sen jakautumisen ja toimintalinja- ja toimenpidekohtaisen jakau-
tumisen sekd kunkin toimintalinjan osalta sovellettavan yhteisra-
hoitusosuuden. Niin ikéén olisi vahvistettava edellytykset yhteen-
laskettujen médrien tallentamiseksi yhteiseen tietojérjestelmaén.

Asetuksen (EY) N:o 1290/2005 26 artiklan 6 kohdan mukaisesti
komissio vahvistaa maérdajat maaseuturahaston yhteydessi toteutet-
tuihin toimiin liittyvien menoilmoitusten laatimiselle. Ottaen huomi-
oon maaseuturahaston osalta sovellettavien kirjanpitosdéinndsten eri-
tyispiirteet, ennakkomaksun kaytto ja toimenpiteiden rahoitus kalen-
terivuosittain, olisi sdddettdvi, ettd kyseiset menot on ilmoitettava
kyseisiin erityisedellytyksiin soveltuvin méérdajoin.

Komission ja jasenvaltioiden vililld vaihdettavat tiedot ja asiakir-
jat sekd jdsenvaltioiden komission saataville asettamat ja toimit-
tamat tiedot ldhetetdén yleensd sdahkoisessi tai digitaalisessa muo-
dossa. Jotta kyseisestd maataloustukirahastoon ja maaseuturahas-
toon liittyvéstd tiedonvaihdosta saataisiin parempi késitys ja jotta
tiedonvaihdon hyddyntémistd voitaisiin lisdtd, on tarpeen mukaut-
taa nykyisid tietojdrjestelmid tai ottaa kéyttoon uusia tietojérjes-
telmid. Olisi sdddettdva, ettd komissio toteuttaa kyseiset toimet, ja
ne pannaan tdytdntdon sen jélkeen, kun niistd on ilmoitettu jésen-
valtioille maatalousrahastojen komitean kautta.

Tietojen késittelyyn kyseisissé tietojirjestelmissé liittyvid edelly-
tyksid sekd niiden asiakirjojen muotoa ja sisdltod, jotka on
asetuksen (EY) N:o 1290/2005 mukaisesti toimitettava, on usein
tarkistettava, jotta ne vastaisivat sovellettaviin sdddoksiin tehtyji
muutoksia tai hallintoon liittyvié tarpeita. Lisdksi on tarpeen séa-
téd jésenvaltioiden toimittamien asiakirjojen yhdenmukaisesta esi-
tystavasta. Nédiden tavoitteiden saavuttamiseksi ja menettelyjen
yksinkertaistamiseksi sekd sen varmistamiseksi, ettd asianomaiset
tietojdrjestelméit saadaan viipymittd toimintakuntoon, on syytd
médritelld asiakirjojen muoto ja sisdltd niiden mallien perusteella,
joita komissio mukauttaa ja pdivittdd maatalousrahastojen komite-
alta saamiensa tietojen mukaisesti.

Maataloustukirahaston ja maaseuturahaston menojen hallinto ja
laillisuuden valvonta ovat maksajavirastojen vastuulla. Maksuta-
pahtumia koskevien tietojen toimittaminen, tallentaminen tietojér-
jestelmiin ja pdivittiminen on sen vuoksi toteutettava maksajavi-
raston vastuulla taikka itse maksajaviraston toimesta tai sen tahon
toimesta, jolle tdmé tehtdvd on uskottu, tarvittaessa hyviksytyn
yhteensovittamisesta vastaavan viranomaisen vilitykselld.

Tietyt asetuksessa (EY) N:o 1290/2005 ja sen soveltamista kos-
kevissa yksityiskohtaisissa sddnndissid sdadetyt asiakirjat tai me-
nettelyt edellyttavit valtuutetun henkilon allekirjoitusta tai tietyn
henkilén hyviksyntdd asianomaisen menettelyn yhdessd tai
useammassa vaiheessa. Téllaisten asiakirjojen toimittamista varten
kiyttoon otettujen tietojdrjestelmien on tdllaisissa tapauksissa
mahdollistettava kunkin henkilon yksiselitteinen tunnistaminen
ja tarjottava kohtuulliset takeet asiakirjojen sisdllon muuttumatto-
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(28)

29

(30)

G

(32)

muudesta menettelyn kaikissa vaiheissa. Taméi koskee erityisesti
asetuksen (EY) N:o 1290/2005 8 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan i
ja iii alakohdassa tarkoitettuja menoilmoituksia ja tilinpaatdkseen
liitettyd tarkastuslausumaa sekd ndiden menettelyjen yhteydessd
sahkoisesti toimitettuja asiakirjoja.

Sahkoisten ja digitoitujen asiakirjojen toimittamiseen sovellettavat
sddnndt on maédritelty yhteison tasolla siltd osin, kuin on kyse
niiden toimittamista koskevista yksityiskohtaisista sddnndisté, nii-
den pétevyysehdoista komission suhteen sekd niiden séilyttdmi-
seen, muuttumattomuuteen ja luettavuuteen liittyvistd ehdoista.
Sikéli kuin yhteison talousarvion yhteinen hallinnointi maatalous-
tukirahaston ja maaseuturahaston yhteydessd koskee komission
tai maksajavirastojen laatimia ja vastaanottamia asiakirjoja sekd
yhteisen maatalouspolitiikan rahoittamista varten kéyttoon otettuja
menettelyjd, olisi sdddettdvd yhteison lainsddddnndn soveltami-
sesta timén asetuksen mukaiseen sdhkoisten ja digitoitujen asia-
kirjojen toimittamiseen ja vahvistettava médrdajat sdhkoisten ja
digitoitujen asiakirjojen sdilyttamiselle.

Tietojen lahettdminen sdhkdisessd muodossa voi olla joissain ti-
lanteissa mahdotonta. Jos tietojirjestelmissd tai tietoliikenneyh-
teyksissd ilmenee toimintahdiriditd, jdsenvaltion on voitava toi-
mittaa asiakirjat jossain muussa muodossa, jota koskevat edelly-
tykset olisi vahvistettava.

Maéirdrahat, jotka ovat asetuksen (EY) N:o 1290/2005 39 artiklan
1 kohdan d ja e alakohdan mukaisesti jésenvaltion kaytettdvissi
1 pédivand tammikuuta 2007 sen jilkeen, kun se on neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1259/1999 4 artiklassa sdddetystd vapaaeh-
toisesta mukauttamisjérjestelméstd neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 1782/2003 sdddettyyn pakolliseen mukauttamisjérjestelmain
siirtymistd koskevista sddnndistd 22 pdivand syyskuuta 2004 an-
netun komission asetuksen (EY) N:o 1655/2004 (') 1 artiklan
mukaisesti vapaaehtoisesti tai yhteisen maatalouspolitiikan mukai-
sia suoran tuen jarjestelmid koskevista yhteisistd sddnndistd
17 paivinid toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1259/1999 (?) 3, 4 ja 5 artiklan mukaisesti osana seuraamuk-
sia vdhentinyt tai peruuttanut suorittamiaan méadrid, kdytetddn
tdmén jésenvaltion toimesta maaseudun kehittdmistoimenpiteiden
rahoittamiseen. Jos jdsenvaltiot eivdt kdytd méddrdrahoja tietyssd
madrdajassa, kyseiset mairit on palautettava maataloustukirahas-
ton talousarvioon. Kyseisten toimenpiteiden soveltamista koske-
vien edellytysten vahvistamiseksi olisi médriteltivd yksityiskoh-
taiset sddnnot, joita sovelletaan kyseisten madrien kirjanpitoon ja
hallinnointiin maksajavirastoissa sekd niiden huomioon ottami-
seen komission maksupéitoksissa.

Asetuksen (EY) N:o 1290/2005 39 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti komissio voi perustelluissa tapauksissa ja tietyin mai-
nitussa alakohdassa sdddetyin edellytyksin sallia, etti Euroopan
unionin jdsenind ennen 1 pdivad toukokuuta 2004 olleet jdsenval-
tiot suorittavat vuosien 2000-2006 maaseudun kehittimisohjel-
miin liittyvid maksuja 31 pdivédn joulukuuta 2006 asti. Jotta
kyseistd poikkeusta voitaisiin soveltaa, olisi maariteltdivd menet-
tely ja médrdajat, joita jdsenvaltioiden on noudatettava, samoin
kuin edellytykset poikkeuksen tiytdntoonpanemiseksi.

Sen vuoksi olisi kumottava jdsenvaltioiden toimittamista tiedoista
ja Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR) tu-
kiosastosta rahoitettujen menojen kuukausittaisesta kirjanpidosta
sekd asetuksen (ETY) N:o 2776/88 kumoamisesta 16 pidivand

() EUVL L 298, 23.9.2004, s. 3.

(®» EYVL L 160, 26.6.1999, s. 113. Asetus kumottu asetuksella (EY)
N:o 1782/2003 (EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1).
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helmikuuta 1996  annettu  komission  asetus  (EY)
N:o 296/96 (') sekd jdsenvaltioiden EMOTR:n tukiosastosta
rahoitettavien menojen kirjaamiseksi toimittamien asiakirjojen
esittimismuodosta 26 pdivind huhtikuuta 2004 tehty komis-
sion paitos K(2004)1723 (3).

(33) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalousrahastojen
komitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 LUKU

MAATALOUSTUKIRAHASTOA JA MAASEUTURAHASTOA
KOSKEVAT YHTEISET JOHDANTOSAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Téssd asetuksessa madritellddn tietyt edellytykset ja erityissdanndt, joita
sovelletaan Euroopan maatalouden tukirahaston (maataloustukirahaston)
ja Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston (maaseutura-
haston) menojen ja tulojen yhteishallinnointiin, maksajavirastojen kirjan-
pitoon ja meno- ja tuloilmoituksiin sekd komission suorittamiin menojen
korvauksiin asetuksen (EY) N:o 1290/2005 mukaisesti.

2 artikla
Maksajavirastojen kirjanpito

1.  Kunkin maksajaviraston on pidettdva kirjanpitoa, joka koskee yk-
sinomaan asetuksen (EY) N:o 1290/2005 3 artiklan 1 kohdassa sekéd 4
ja 34 artiklassa tarkoitettujen menojen ja tulojen kirjaamista ja vastaa-
vien menojen rahoittamiseksi maksajavirastojen kiyttdon asetettujen va-
rojen kayttod. Téssd kirjanpidossa maataloustukirahaston ja maaseutura-
haston rahoitustiedot on voitava erottaa toisistaan ja toimittaa erikseen.

2. Euroalueen ulkopuolisten jasenvaltioiden maksajavirastojen on pi-
dettdvéd kirjanpitoa, johon menoja ja tuloja koskevat maardt kirjataan
valuuttana, jona ne on maksettu tai saatu. Jotta kyseisten maiden koko-
naismenot ja -tulot voitaisiin lopullisesti vahvistaa, niiden on voitava
ilmoittaa kyseiset tiedot sekd kansallisena valuuttana ettd euroina.

Jasenvaltiot, jotka eivit pysty ottamaan 16 piivddn lokakuuta 2006
mennessd kdyttoon kyseisid vaatimuksia vastaavaa kirjanpitoa, voivat
kuitenkin ilmoitettuaan asiasta komissiolle viimeistddn 15 péivind syys-
kuuta 2006 lykdtd muiden kuin asetuksen (EY) N:o 1290/2005 45 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettujen maataloustukirahaston menojen ja tulojen
osalta asianomaista madrapdivad 16 pdivddn lokakuuta 2007.

(") EYVL L 39, 17.2.1996, s. 5. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 1607/2005 (EUVL L 256, 1.10.2005, s. 12).

(®») Annettu tiedoksi 26. huhtikuuta 2004, muutettu viimeksi 30. syyskuuta 2005
tiedoksi annetulla péaatoksella K(2005)3741.
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2 LUKU
MAATALOUSTUKIRAHASTON KIRJANPITO

3 artikla
Jisenvaltioiden komission saataville asettamat tiedot

Jasenvaltioiden on kerdttdvd ja asetettava komission saataville tiedot
kullakin viikolla maksettujen menojen ja kdyttotarkoitukseensa sidottu-
jen tulojen kokonaismaardstd seuraavin edellytyksin:

a) viimeistddn kunkin viikon kolmantena tydpdivand tiedot kuukauden
alusta edellisen viikon loppuun mennessd maksettujen menojen ja
kayttotarkoitukseensa sidottujen tulojen kokonaismaérasti,

b) jos viikko jakautuu kahdelle kuukaudelle, viimeistddn kuukauden
kolmantena tyOpdivand tiedot edellisessd kuussa maksettujen meno-
jen ja kayttotarkoitukseensa sidottujen tulojen kokonaisméiérasta.

4 artikla
Jisenvaltioiden komissiolle toimittamat tiedot

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle asetuksen (EY)
N:o 1290/2005 8 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan i ja ii alakohdan mu-
kaisesti seuraavat tiedot ja asiakirjat sdhkoisessd muodossa tdmén ase-
tuksen 5 ja 6 artiklassa madritellyin edellytyksin:

a) viimeistddn kunkin kuukauden kolmantena tyOpdivdna tiedot edelli-
sessd kuussa maksettujen menojen ja kayttdtarkoitukseensa sidottujen
tulojen kokonaismééréstd liitteessd [ esitetyn mallin mukaisesti, ja
kaikki tiedot, jotka saattavat selittdd tdmén artiklan 2 kohdan a ala-
kohdan iii alakohdan mukaisesti laadittujen arvioiden ja toteutunei-
den menojen tai kdyttotarkoitukseensa sidottujen tulojen viliset huo-
mattavat erot;

b) viimeistddn kunkin kuukauden 10 péivind asetuksen (EY)
N:o 1290/2005 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu menoilmoitus,
jossa ilmoitetaan edellisessd kuussa maksettujen menojen ja kaytto-
tarkoitukseensa sidottujen tulojen kokonaisméérd samoin kuin julki-
seen varastointiin liittyvien maksettujen menojen ja kéyttotarkoituk-
seensa sidottujen tulojen kokonaismédérd timan asetuksen liitteessé 11
esitetyn mallin mukaisesti. Lokakuun 1 ja 15 pdivén vélisend aikana
maksettuja menoja ja kdyttotarkoitukseensa sidottuja tuloja koskeva
ilmoitus on kuitenkin toimitettava saman kuukauden 25 pdivddn
mennessé.

Menoilmoituksessa on oltava menojen ja kayttotarkoitukseensa sidot-
tujen tulojen erittely Euroopan yhteisdjen talousarvion nimikkeiston
momenttien mukaan ja maatalousmenojen tarkastusta ja kaytttarkoi-
tukseensa sidottuja tuloja koskevien lukujen osalta liséerittely alamo-
menttien mukaan. Jos talousarvion seurantaan sovelletaan kuitenkin
erityisid edellytyksid, komissio voi pyytdd yksityiskohtaisempaa erit-
telyé;

¢) viimeistddn kunkin kuukauden 20 pidivdnd yhteison talousarvion kir-
janpitoon tarkoitetut asiakirjat maksajaviraston edellisen kuukauden
aikana maksamista menoista ja saamista kdyttStarkoitukseensa sido-
tuista tuloista lukuun ottamatta lokakuun 1 ja 15 péivdn vilisend
aikana maksettujen menojen ja kayttotarkoitukseensa sidottujen tulo-
jen Kkirjanpitoon tarkoitettuja asiakirjoja, jotka on toimitettava vii-
meistddn 10 pdivdnd marraskuuta;

d

=

viimeistddn kunkin vuoden toukokuun 20 péivdnd ja marraskuun 10
pdivind ¢ alakohdassa tarkoitettujen  asiakirjojen  lisdksi
asetuksen (EY) N:o 1259/1999 5 artiklan 2 kohdan ja
asetuksen (EY) N:o 1655/2004 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti pidé-
tetyt ja kéytetyt méadrét.
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2. Edelld 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen asiakirjojen on sisdl-
lettivd seuraavat tiedot:

a) kunkin maksajaviraston laatima selvitys (liitteessd V esitetty lomake
T 104) Euroopan yhteisdjen talousarvion nimikkeiston momenttien
mukaan ja meno- ja tulolajeittain yksityiskohtaisen, jisenvaltioiden
saataville asetetun nimikkeiston mukaisesti eritellyisti tiedoista, joka
kattaa:

i) edellisessd kuussa maksetut menot ja saadut kayttStarkoituk-
seensa sidotut tulot,

ii) yhteenlasketut menot ja kdyttotarkoitukseensa sidotut tulot, jotka
ovat toteutuneet varainhoitovuoden alusta edellisen kuun lop-
puun mennessé,

iil) menoja ja kayttotarkoitukseensa sidottuja tuloja koskevat arviot,
jotka koskevat tapauksen mukaan:

— ainoastaan kuluvaa kuukautta sekd kahta seuraavaa kuu-
kautta,

— kuluvaa kuukautta, kahta seuraavaa kuukautta ja varainhoito-
vuoden loppuun ulottuvaa kautta;

b) jasenvaltiokohtainen yhteenveto (liitteessd IV esitetty lomake T 103)
a alakohdassa tarkoitetuista tiedoista kaikkien jdsenvaltion maksaja-
virastojen osalta;

c) selvitys 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ja tdmén kohdan a ala-
kohdan mukaisesti ilmoitettujen menojen vilisistdi mahdollisista
eroista (liitteessd III oleva lomake T 101) ja tarvittaessa nédiden ero-
jen syisti;

d) julkisen varastoinnin menojen ja tulojen perusteena olevat, komission
asetuksen (EY) N:o 884/2006 (') 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
tilit taulukkomuodossa (e.faudit-taulukot) mainitun asetuksen liitteen
IIT mukaisesti;

€

~

taulukot (liitteissd VI, VII, VIII ja IX olevat lomakkeet T 106-T
109), jotka tdydentdvét a ja b alakohdassa tarkoitettuja taulukkoja
ja koskevat 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettuja toukokuun 20 péi-
véin ja marraskuun 10 piivin ilmoituksia; taulukoista kdy ilmi tilien
tilanne huhtikuun lopussa ja varainhoitovuoden lopussa, ja ne sisél-
tavit:

— ilmoituksen  kunkin =~ maksajaviraston  asetuksen  (EY)
N:o 1259/1999 3 ja 4 artiklan tai asetuksen (EY)
N:o 1655/2004 1 artiklan mukaisesti pidéttdmistd madristd, mah-
dolliset korot mukaan lukien (T 106 ja T 107),

— selvityksen piditettyjen méarien kdytostd kussakin maksajaviras-
tossa asetuksen (EY) N:o 1259/1999 5 artiklan 2 kohdan tai
asetuksen (EY) N:o 1655/2004 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti
(T 108),

— kunkin jasenvaltion tasolla laaditun kokonaisyhteenvedon tdmén
kohdan ensimmadisessé ja toisessa luetelmakohdassa tarkoitetuista
tiedoista ja kéyttdméttd jadneistd varoista syntyneistd koroista (T
109).

4.  Kaikki tdimén artiklan mukaisesti vaaditut taloudelliset tiedot on
ilmoitettava euroina.

(") Ks. tdmin virallisen lehden sivu 35.
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Kuitenkin:

— 2 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen taulukkojen osalta jasenvaltiot
kdyttdvat samaa valuuttaa, jota kéytettiin varainhoitovuonna, jona
médrat pidatettiin,

— asetuksen (EY) N:o 1290/2005 39 artiklan 1 kohdan a ja b alakoh-
dassa tarkoitettujen menoilmoitusten ja vdhennysten osalta jédsenval-
tiot kéyttivit kansallista valuuttaa.

Tédmén asetuksen 2 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut
jésenvaltiot laativat varainhoitovuotta 2007 koskevien, muiden kuin
asetuksen (EY) N:o 1290/2005 45 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
taloudellisten tietojen osalta ilmoituksensa kansallisena valuuttana.

5 artikla

Menoilmoitukseen ja kiyttotarkoitukseensa sidottuihin tuloihin
sovellettavat yleiset sddnnot

1.  Maksajaviraston tietyn kuukauden osalta ilmoittamien menojen ja
kayttotarkoitukseensa sidottujen tulojen on vastattava kyseisen kuukauden
aikana tosiasiallisesti suoritettuja ja saatuja maksuja, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 6 artiklassa tarkoitettujen julkiseen varastointiin liittyvid
meno- ja tuloilmoituksia koskevien erityissddnnosten soveltamista.

Néaméd menot ja tulot merkitddan maataloustukirahaston talousarvioon va-
rainhoitovuodelle ”N”, joka alkaa 16 péivdni lokakuuta vuonna ”N-1”
ja paittyy 15 péivand lokakuuta vuonna "N”.

Kuitenkin:

a) menot, jotka voidaan maksaa ennen sellaisten sdénndsten voimaan
saattamista, joiden nojalla maataloustukirahasto ottaa kyseiset menot
vastattavakseen kokonaan tai osittain, voidaan ilmoittaa ainoastaan:

— sille kuukaudelle, jonka aikana mainittu sd&nnds on saatettu voi-
maan

tai

— sitd kuukautta seuraavalle kuukaudelle, jona mainittua sdanndsté
on alettu soveltaa;

b) kiyttotarkoitukseensa sidotut tulot, jotka jasenvaltio on komissiolle vel-
kaa, on ilmoitettava sille kuukaudelle, jonka aikana kyseisten méérien
yhteison lainsdddannossa sdddetty maksamisen méirdaika paittyy;

¢) Komissio tekee tilien tarkastamisen ja hyvdksymisen sekd sddntojen-
mukaisuustarkastusten yhteydessd péittimiansd oikaisut suoraan ta-
pauksen mukaan komission asetuksen (EY) N:o 885/2006 (') 10 ar-
tiklan 2 kohdassa tai 11 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuihin kuukau-
simaksuihin. Jasenvaltioiden on kuitenkin ilmoitettava oikaisuja vas-
taavat méadrit oikaisujen tekemiskuukautta koskevassa ilmoituksessa.

2. Menot ja kayttotarkoitukseensa sidotut tulot kirjataan piiville, jona
maksajaviraston tilid on veloitettu tai hyvitetty. Maksujen osalta kirjaa-
mispéivd voi olla kuitenkin pidivé, jona asianomainen virasto on antanut
ja ldhettdnyt rahoituslaitokselle tai tuensaajalle maksumaérayksen. Kun-
kin maksajaviraston on kéytettivd samaa menettelyd koko varainhoito-
vuoden ajan.

3. Ilmoitettavissa menoissa ei oteta huomioon asetuksen (EY)
N:o 1655/2004 1 artiklan mukaisesti tehtyjd véhennyksié.

4.  Edelld 1 kohdan mukaisesti ilmoitetuissa menoissa ja kayttdtarkoi-
tukseensa sidotuissa tuloissa voi olla oikaisuja saman varainhoitovuoden
edellisind kuukausina ilmoitettuihin tietoihin.

(") Ks. tdmin virallisen lehden sivu 90.
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Jos kéyttdtarkoitukseensa sidottujen tulojen oikaisut johtavat maksajavi-
raston tasolla jonkin budjettikohdan osalta negatiivisia kéyttotarkoituk-
seensa sidottuja tuloja koskevaan ilmoitukseen, ylimdérdiset oikaisut
siirretdén seuraavalle kuukaudelle. Ne tasataan tarvittaessa kyseisend
vuonna tehtévén tilien tarkastamisen ja hyviksymisen yhteydessa.

5. Maksumédrdykset, joita ei ole pantu tiytdntoon, sekd tilille palau-
tetut maksut merkitdén kirjanpitoon sen kuukauden menojen vihennyk-
send, jonka kuluessa tiytdntdon panematta jattdmisestd tai palautuksesta
on ilmoitettu maksajavirastolle.

6.  Jos maataloustukirahastolle aiheutuneisiin maksuihin sisiltyy run-
saasti saatavia, niiden on 1 kohdan soveltamiseksi katsottava toteutu-
neen kokonaisuudessaan:

a) pdivind, jona loppusumma maksetaan tuensaajalle, jos tdmin saata-
vat ovat maksettuja menoja pienemmat,

b) korvauksen maksamispdivind, jos menot ovat enintddn saatavien
suuruiset.

7.  Varainhoitovuodelle kirjattavia menoja ja kayttdtarkoitukseensa si-
dottuja tuloja koskevia tietoja, jotka on toimitettava komissiolle viimeis-
tddn 10 pdivind marraskuuta, voidaan oikaista ainoastaan
asetuksen (EY) N:o 1290/2005 8 artiklan 1 kohdan c alakohdan iii
alakohdan mukaisesti komissiolle toimitettavien vuosittaisten tilinpaatos-
ten yhteydessa.

6 artikla

Julkiseen varastointiin  liittyvii  menoilmoituksia  koskevat
erityissiinnot

Julkiseen varastointiin liittyvin menoilmoituksen laatimisessa huomioon
otettavat toimet ovat tietyn kuukauden lopussa maksajaviraston kirjan-
pitoon merkityt toimet, jotka on toteutettu asetuksen (EY) N:o 884/2006
2 artiklan 3 kohdan a alakohdassa mééritellyn tilikauden alusta saman
kuukauden loppuun mennessa.

Tahin menoilmoitukseen on merkittdva asetuksen (EY) N:o 884/2006 6,
7 ja 9 artiklan mukaisesti médritellyt arvot ja rahalliset miarit, jotka
maksajavirastot ovat vieneet kirjanpitoon sitd kuukautta, jona toimet on
toteutettu, seuraavan kuukauden kuluessa.

Kuitenkin:

a) syyskuussa toteutettujen toimien osalta maksajavirastojen on vietdva
arvot ja rahalliset médrédt kirjanpitoon viimeistdén 15 pdivéd lokakuuta;

b) asetuksen (EY) N:o 884/2006 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitettujen arvonalennusten kokonaisméérien osalta mdérdt vie-
dddn kirjanpitoon siind paédtoksessd vahvistettuna péivdnd, jossa
niistd sdddetddn.

7 artikla
Menoilmoitusten laatimisessa sovellettava valuuttakurssi

1. Euroalueen ulkopuolisten jésenvaltioiden on menoilmoituksiaan laa-
tiessaan sovellettava komission asetuksen (EY) N:o 2808/98 (1) ja alakoh-
taisen maatalouslainsddddnnon mukaisesti samaa valuuttakurssia, jota ne
ovat kdyttdneet suorittaecssaan maksuja tuensaajille tai periessdén tuloja.

2. Muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ja erityisesti
toimissa, joiden osalta alakohtaisessa maatalouslainsddddnndssd ei ole
vahvistettu valuuttakurssin médrdytymisperustetta, sovellettava valuutta-
kurssi on Euroopan keskuspankin ennen sitd kuukautta, jolle menot tai

(M) EYVL L 349, 24.12.1998, s. 36.
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kiayttotarkoitukseensa sidotut tulot ilmoitetaan, vahvistama toiseksi vii-
meinen valuuttakurssi.

3.  Edelld 2 kohdassa tarkoitettua valuuttakurssia sovelletaan myds
takaisinperimisiin, jotka toteutetaan kootusti useampien, ennen 16 péivia
lokakuuta 2006 tai 2 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan soveltamisen
yhteydessd ennen 16 paivdd lokakuuta 2007 toteutettujen toimien osalta.

8 artikla
Komission maksupéiitos

1. Komissio paittdd kuukausimaksuista ja maksaa ne 4 artiklan 1
kohdan b alakohdan mukaisesti toimitettujen tietojen perusteella, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta myohemmissd pditdksissd huomioon otet-
tavia oikaisuja ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1290/2005 17 artiklan
soveltamista.

2. Jos yhteisén talousarviota ei ole varainhoitovuoden alkaessa lopul-
lisesti vahvistettu, kuukausimaksut mydnnetién kullekin luvulle vahvis-
tettuna prosenttiosuutena kultakin jasenvaltiolta saaduista menoilmoituk-
sista ja asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 13 artiklassa sddde-
tyissd rajoissa. Komissio ottaa huomioon jdsenvaltioille korvaamatta
jédneen madrdn tulevia korvauksia koskevissa padtoksissdin.

3. Jos jasenvaltioiden seuraavaksi varainhoitovuodeksi ilmoittamat
kokonaismenot ylittdvdit kolme neljdsosaa kuluvan varainhoitovuoden
kokonaismaéérirahoista, asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 150 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitetut ennakkositoumukset ja vastaavat kuukau-
simaksut myonnetdin suhteellisesti menoilmoitusten perusteella enintdin
75 prosenttiin asti kuluvan varainhoitovuoden mééaréarahoista. Komissio
ottaa huomioon jdsenvaltioille korvaamatta jddneen maéran tulevia kor-
vauksia koskevissa péaétoksissddn.

9 artikla
Komission tekemét maksujen vihennykset

1. Saidettyjen edellytysten tiyttymittd ja médrdaikojen ulkopuolella
toteutuneita menoja koskeviin kuukausimaksuihin tehddén vihennyksia
seuraavien sddntdjen mukaisesti:

a) kun myohissé toteutuneet menot ovat enintdén neljd prosenttia edel-
lytyksid ja médrdaikoja noudattaen toteutuneiden menojen méadrastd,
vihennyksid ei tehdi;

b) kun neljén prosentin marginaali on kaytetty, kaikkiin muihin menoi-
hin, joita koskevat maksut ovat mydhéstyneet, tehdddn vihennykset
seuraavia sdantojd noudattaen:

— kun maksu on yhden kuukauden mydhéssd, menoja vihennetdin
10 prosenttia,

— kun maksu on kaksi kuukautta my6hédssd, menoja vdhennetddn
25 prosenttia,

— kun maksu on kolme kuukautta myohdssd, menoja vihennetdin
45 prosenttia,

— kun maksu on nelja kuukautta myohéssd, menoja viahennetidén 70
prosenttia,

— kun maksu on yli neljid kuukautta myoShéssd, menoja vihennetdin
100 prosenttia.
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2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 (') 12 artiklassa ja III osastossa tai so-
veltuvin osin IV a osastossa tarkoitettuihin vuonna N maksettuihin suo-
riin tukiin, joita ei ole suoritettu sdddettyjen edellytysten ja médrdaikojen
mukaisesti ja jotka on maksettu vuoden N+1 lokakuun 15 péivén jil-
keen, on sovellettava seuraavia sdantoja:

a) kun 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua neljan prosentin marginaalia
ei ole kokonaan kéytetty vuoden N+1 15 pdivéddn lokakuuta men-
nessd maksettuihin tukiin ja siitd kdyttdméttd jaddnyt osa on enemmén
kuin kaksi prosenttia, marginaali alennetaan kahteen prosenttiin,

A A\UK]
b) joka tapauksessa varainhoitovuonna N+2 ja sitd seuraavina vuosina
maksetut tuet ovat asianomaisen jésenvaltion osalta tukikelpoisia
vain

i) sille asetuksen (EY) N:o 1782/2003 liitteissd VIII tai VIII a
sdddettyyn kansalliseen enimméaisméiérdéin asti, joka koskee sitd
varainhoitovuotta edeltivdd vuotta, jonka aikana tuki on mak-
settu, jos mainitun asetuksen III osastossa sdddettya tilatukijirjes-
telméa sovelletaan, tai

i) sille asetuksen (EY) N:o 1782/2003 143 b artiklan 3 kohdassa
vahvistettuihin vuotuisiin kokonaisméardrahoihin asti, jotka kos-
kevat sitd varainhoitovuotta edeltdvdd vuotta, jonka aikana tuki
on maksettu, jos kyseisessd artiklassa sdddettyd yhtendisen
pinta-alatuen jarjestelméa sovelletaan.

Edelld i ja ii alakohdassa tarkoitettuja kansallista enimmé&ismaéraa tai
vuotuisia kokonaisméérdrahoja joko

— alennetaan asetuksen (EY) N:o 1782/2003 10 artiklassa sdédde-
tylld tuen mukauttamisella,

— alennetaan asetuksen (EY) N:o 378/2007 1 luvussa sdidetylld
tuen vapaachtoisella mukauttamisella,

— korotetaan asetuksen (EY) N:o 1782/2003 12 artiklassa sdéde-
tylld tuen lisdmadralla,

— korotetaan asetuksen (EY) N:o 378/2007 1 artiklan 3 kohdan
toisessa alakohdassa sdddetylld tuen lisamaaralla, tai

— oikaistaan asetuksen (EY) N:o 1782/2003 11 artiklassa sdddetylld
mukautuksella.

¢) kun a alakohdassa tarkoitetut médrit on kiytetty, menoista, joita
tamé kohta koskee, vdhennetddn 100 prosenttia.

3. Jos joidenkin toimenpiteiden yhteydessa esiintyy erityisid hallin-
nollisia erityisongelmia tai jos jdsenvaltiot antavat asialliset perustelut,
komissio soveltaa 1 ja 2 kohdassa sdddetyistd vahennysasteikoista eroa-
vaa vihennysasteikkoa ja/tai pienempid vdhennyksid tai jattdd véhen-
nykset tekematta.

Edelld 2 kohdassa tarkoitettujen maksujen tapauksessa sovelletaan kui-
tenkin tdmédn kohdan ensimmdistd alakohtaa mainitun 2 kohdan b ala-
kohdassa tarkoitettujen enimméaisméérien rajoissa.

4.  Edellytysten tai miérdaikojen noudattamisen valvonta menojen
kirjaamista vastaan maksettavien kuukausimaksujen osalta toteutetaan
kaksi kertaa varainhoitovuoden aikana:

— 31 pdivdin maaliskuuta mennessi toteutuneista menoista,
— 31 pédivddn heindkuuta mennessd toteutuneista menoista.
Elo-, syys- ja lokakuun aikana tapahtuneet mahdolliset mééridaikojen

ylittimiset otetaan huomioon asetuksen (EY) N:o 1290/2005 30 artik-

() EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1.
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lassa tarkoitetun tilien tarkastamista ja hyviksymistd koskevan péaatok-
sen yhteydessa.

5. Annettuaan asiasta tiedon asianomaisille jdsenvaltioille komissio
voi lykitd jasenvaltioille asetuksen (EY) N:o 1290/2005 15 artiklan 2
ja 3 kohdan mukaisesti suoritettavien kuukausimaksujen maksamista, jos
tdmédn asetuksen 4 artiklassa tarkoitetut ilmoitukset saapuvat myohéssa
tai niissd on ristiriitaisia tietoja, joiden vuoksi tarvitaan lisdtarkastuksia.

6. Tissd artiklassa tarkoitetut vdhennykset ja mahdolliset muut
asetuksen (EY) N:o 1290/2005 17 artiklan mukaisesti toteutettavat vi-
hennykset tehdédén, rajoittamatta mainitun asetuksen 31 artiklassa tarkoi-
tettuja tilien tarkastamista ja hyvaksymistd koskevia myohempid paatok-
sid.

10 artikla

Kiyttotarkoitukseensa sidottujen tulojen merkitseminen
kirjanpitoon ja periminen

1.  Asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 150 ja 151 artiklaa so-
velletaan soveltuvin osin tissd asetuksessa tarkoitettujen kayttotarkoituk-
seensa sidottujen tulojen kirjanpitoon.

2.  Komissio maksaa asetuksen (EY) N:o 1290/2005 15 artiklan 2
kohdan mukaisesti tekeméllddn kuukausimaksuja koskevalla paitokselld
kunkin jisenvaltion ilmoittamien menojen loppusumman, josta on vi-
hennetty kéyttotarkoitukseensa sidottujen tulojen méérd, jonka mainittu
jasenvaltio on merkinnyt samaan menoilmoitukseen. Tdmén korvauksen
katsotaan vastaavan kyseisten tulojen perintdi.

3.  Kaéytttarkoitukseensa sidotuista tuloista syntyneet maksusitoumus-
madrdrahat ja maksumédrdrahat avataan, kun kyseiset tulot sidotaan
budjettikohtiin. Sitominen tapahtuu kayttdtarkoitukseensa sidottujen tu-
lojen kirjanpitoon merkitsemisen yhteydessd, kahden kuukauden ku-
luessa jésenvaltioiden toimittamien selvitysten vastaanottamisesta 1 koh-
dassa tarkoitettujen sdéntdjen mukaisesti.

11 artikla
Varojen asettaminen jisenvaltioiden kiyttoon

1. Kuukausimaksuista pditettyddn komissio asettaa jisenvaltioiden
kayttoon kunkin jasenvaltion avaamalle tilille talousarvion méaérarahojen
rajoissa maataloustukirahastosta rahoitettavien menojen kattamiseen tar-
vittavat varat, joista on vdhennetty kéyttotarkoitukseensa sidottuja tuloja
vastaava maard.

Jos jasenvaltion kayttotarkoitukseensa sidotut tulot ovat suuremmat kuin
komission maksettavaksi tuleva maksu, ylijadmai siirretdén seuraavalle
kuukaudelle.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 1 kohdassa tarkoitetun tilin nimi ja
numero komissiolle timén osoittamassa muodossa.

3. Jos 2 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu jasenvaltio
laatii varainhoitovuotta 2007 koskevia menoilmoituksia edelleen kansal-
lisena valuuttana, komission kyseisiin maksuihin soveltamana valuutta-
kurssina kéytetddn ilmoituksen laatimiskuukautta seuraavan kuukauden
10:nnen pdivén kurssia tai, jos kurssia ei ole kyseisen pdivdan osalta
noteerattu, mainittua pédivdi edeltdvin ensimmdisen noteeratun piivin
kurssia.

12 artikla
Kiyttotarkoitukseensa sidotuiksi tuloiksi katsottavat méirit

1. Seuraavat médrit katsotaan samaan kiyttotarkoitukseen sidotuiksi
tuloiksi kuin asetuksen (EY) N:o 1290/2005 32 artiklan 1 kohdassa
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tarkoitetut védrinkdytosten tai laiminlyontien vuoksi takaisin perityt
madarat:

a) yhteison talousarvioon suoritettavat méarat, jotka on peritty alakoh-
taisten erityissddntdjen mukaisten rangaistusten tai seuraamusten joh-
dosta;

b) maidrit, jotka vastaavat asetuksen (EY) N:o 1782/2003 II osaston 1
luvussa sdéddettyjen tdydentdvien ehtojen sddntdjen mukaisesti sovel-
lettuja maksujen vdhennyksié tai epddmisia.

2. Muiden kuin 1 kohdassa tarkoitettujen kéyttotarkoitukseensa sidot-
tujen tulojen osalta sdéddettyja sddntoja sovelletaan soveltuvin osin. Jos 1
kohdan a alakohdassa tarkoitetut summat on vaarinkaytoksen tai laimin-
ly6nnin vuoksi kuitenkin pidétetty ennen kyseisen tuen maksamista, ne
on vihennettdvd vastaavista menoista.

3 LUKU
MAASEUTURAHASTON KIRJANPITO

13 artikla
Maaseudun kehittiimisohjelmien Kirjanpito

1.  Kunkin maaseudun kehittimisohjelmaan nimetyn maksajaviraston
on pidettdvd kirjanpitoa, jonka avulla kaikki toimet voidaan tunnistaa
ohjelmittain ja toimenpiteittdin. Kirjanpitoon on merkittdva erityisesti:

a) maksetut julkisten menojen ja yhteison rahoitusosuuden maérat kun-
kin toimen osalta;

b) tuensaajilta todettujen vadrinkdytdsten tai laiminlydntien vuoksi ta-
kaisin perittdvéit maarat;

¢) takaisin perityt méérat siten, ettd alkuperdinen toimi ilmoitetaan.

2. Euroalueen ulkopuolisten jésenvaltioiden maksajavirastojen on eu-
romadrdisten menoilmoitustensa laatimiseksi sovellettava kunkin mak-
sun tai takaisinperinnén osalta Euroopan keskuspankin ennen sitd kuu-
kautta, jonka aikana toimet merkitdén maksajaviraston kirjanpitoon, vah-
vistamaa toiseksi viimeistd valuuttakurssia.

14 artikla
Rahoitustarpeiden ennakointi

Jasenvaltioiden on asetuksen (EY) N:o 1290/2005 8 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdan ii alakohdan mukaisesti toimitettava komissiolle kunkin maa-
seudun kehittdmisohjelman osalta kahdesti vuodessa, viimeistddn 31
pdiviand tammikuuta ja 31 pdivdnd heindkuuta toimitettavien menoilmoi-
tusten kanssa tdmén asetuksen liitteessd X esitetyn mallin mukainen
ennuste maaseuturahaston rahoitettavana kuluvana vuonna olevista méaé-
ristd sekd ajan tasalle saatettu arvio seuraavan vuoden rahoituspyyn-
noista.

15 artikla
Maaseudun Kkehittiimisohjelmien rahoitussuunnitelma

Kunkin maaseudun kehittdimisohjelman rahoitussuunnitelmassa on m#a-
riteltdva erityisesti maaseuturahaston rahoitusosuuden enimmaéaismééra,
sen vuotuinen jakautuminen, toimintalinja- ja toimenpidekohtainen ja-
kautuminen sekd kunkin toimintalinjan osalta sovellettava yhteisrahoi-
tusosuus.

Rahoitussuunnitelma tulee voimaan komission hyvéksyttyd maaseudun
kehittdmisohjelman. Rahoitussuunnitelmaan myohemmin tehtivit mu-
kautukset, jotka eivét edellytd komission uutta paitostd, tulevat voimaan



2006R0883 — FI — 01.01.2009 — 004.001 — 17

sen jidlkeen, kun ne on vahvistettu neuvoston asetuksen (EY)
N:o0 1698/2005 soveltamista varten kéyttoon otetussa tietojen ja asiakir-
jojen vaihtamista komission ja jésenvaltioiden vélilld koskevassa suoja-
tussa tietojdrjestelmissd. Rahoitussuunnitelmaan tehtidvit mukautukset,
jotka edellyttdvdt komission uutta padtostd, tulevat voimaan sen jélkeen,
kun uusi pdatds on annettu.

Maaseudun kehittimisohjelman hallintoviranomaisen on tallennettava
kyseisen ohjelman rahoitussuunnitelma ja kaikki sithen tehtdvat mukau-
tukset toisessa alakohdassa tarkoitettuun suojattuun tiedonvaihtojérjestel-
maan.

16 artikla
Menoilmoitukset

1. Maksajavirastot laativat menoilmoitukset kustakin maaseudun ke-
hittdmisohjelmasta. Menoilmoituksissa on kunkin maaseudun kehitti-
mistoimenpiteen osalta esitettdvd tukikelpoisten julkisten menojen
maérd, jonka osalta maksajavirasto on tosiasiallisesti maksanut vastaa-
van maaseuturahaston osuuden viitekauden aikana.

2. Kun ohjelma on hyviksytty, jdsenvaltioiden on asetuksen (EY)
N:o 1290/2005 8 artiklan 1 kohdan c alakohdan i alakohdan ja timén
asetuksen 18 artiklan mukaisesti toimitettava komissiolle menoilmoituk-
sensa siahkoOisessd muodossa noudattaen seuraavaa aikataulua:

a) viimeistddn 30 pdivdnd huhtikuuta 1 pdivin tammikuuta ja 31 péivén
maaliskuuta vélisend aikana toteutuneiden menojen osalta;

b) viimeistddn 31 pdivind heindkuuta 1 pdivin huhtikuuta ja 30 pédivén
kesdkuuta vélisend aikana toteutuneiden menojen osalta;

c) viimeistdan 10 pdivdnd marraskuuta 1 pdivén heindkuuta ja 15 péi-
vin lokakuuta vilisend aikana toteutuneiden menojen osalta;

d) viimeistddn 31 pdivind tammikuuta 16 pdivéin lokakuuta ja 31 paivin
joulukuuta vilisend aikana toteutuneiden menojen osalta.

Tietyn kauden osalta ilmoitetuissa menoissa voi olla oikaisuja saman
varainhoitovuoden edellisilld ilmoitusjaksoilla ilmoitettuihin tietoihin.

Jos komissio ei ole kuitenkaan hyvéksynyt maaseudun kehittdmisohjel-
maa 31 pdivand maaliskuuta 2007, maksajaviraston omalla vastuullaan
ennen ohjelman hyvéksymistd maksamat menot on kokonaisuudessaan
ilmoitettava komissiolle ohjelman hyviksymistd seuraavassa ensimmaéi-
sessd menoilmoituksessa. Lisdksi poiketen siitd, mitd ensimmadisessd
alakohdassa sdéddetddn, komission 15 pédivin lokakuuta ja 12 piivdn
joulukuuta 2007 vélisend aikana hyviksymien maaseudun kehittdmis-
ohjelmien osalta maksajavirastojen 15 pdivddn lokakuuta 2007 saakka
etukdteen maksamista menoista on jétettdva erityinen menoilmoitus vii-
meistddn 12 pédivand joulukuuta 2007, ja niiden maaseudun kehittdmis-
ohjelmien osalta, jotka komissio on hyviksynyt vuonna 2007 kayttdmat-
tomind olevien mairdrahojen siirtdmistd koskevan, asetuksen (EY, Eu-
ratom) N:o 1605/2002 9 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti
tehdyn komission paétoksen ja 29 pidivan helmikuuta 2008 vilisend
aikana, maksajavirastojen 31 pdivéddan joulukuuta 2007 saakka etukéteen
maksamat menot mukaan luettuina, on jitettdvd erityinen menoilmoitus
viimeistddn 29 pdivénd helmikuuta 2008.

3. Menoilmoitukset on laadittava liitteessd XI esitetyn mallin mukai-
sesti. Sellaisia alueita koskevissa maaseudun kehittdmisohjelmahake-
muksissa, joihin sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1698/2005 70 artiklan
3 ja 4 kohdan mukaisesti poikkeavia yhteisrahoitusosuuksia, on esitet-
tavd kunkin aluetyypin osalta erillinen menotaulukko.

4. Jos jonkin viitekauden menoilmoituksissa todetaan poikkeamia,
tulkintaeroja tai epdjohdonmukaisuuksia, jotka johtuvat erityisesti
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asetuksen (EY) N:o 1698/2005 ja sen soveltamista koskevien yksityis-
kohtaisten sddntdjen mukaisesti vaadittujen tietojen toimittamatta jatta-
misestd ja jos ne edellyttdvit lisdtarkastuksia, asianomaista jdsenvaltiota
pyydetddn toimittamaan lisdtietoja. Ne toimitetaan tdmén asetuksen
15 artiklan toisessa alakohdassa tarkoitetun suojatun tiedonvaihtojérjes-
telmén viélityksella.

Asetuksen (EY) N:o 1290/2005 26 artiklan 5 kohdassa sdddetyn mak-
suméirdajan kuluminen voidaan téllaisissa tapauksissa keskeyttdd koko
siltd médraltd tai joltain osalta sitd miairdd, jota maksupyyntd koskee,
tietojen toimittamista koskevan pyynnon ldhetyspéivésté siihen asti, kun
pyydetyt tiedot vastaanotetaan ja viimeistddn siihen asti, kun seuraavan
kauden menot ilmoitetaan.

Ellei téssd ajassa pdéstd ratkaisuun, komissio voi asetuksen (EY)
N:o 1290/2005 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti keskeyttdd maksut tai
alentaa niité.

5. Varainhoitovuodelle kirjattavia menoja ja kayttdtarkoitukseensa si-
dottuja tuloja koskevia kumuloituneita tietoja, jotka on toimitettava ko-
missiolle viimeistdsn 10 pdivdnd marraskuuta, voidaan oikaista ainoas-
taan asetuksen (EY) N:o 1290/2005 8 artiklan 1 kohdan c alakohdan iii
alakohdan mukaisesti komissiolle toimitettavien vuosittaisten tilinpaatos-
ten yhteydessa.

17 artikla
Maksettavan méaran laskeminen

1.  Kunkin toimintalinjan osalta kullakin viitekaudella ilmoitettujen
tukikelpoisten julkisten menojen perusteella maksettava yhteison rahoi-
tusosuus lasketaan kyseisen viitekauden ensimmdisend pédivini voimassa
olevan rahoitussuunnitelman perusteella.

2. Maaseuturahaston osuuksien méairit, jotka on peritty takaisin asia-
nomaisen maaseudun kehittdmisohjelman mukaisilta tuensaajilta kulla-
kin viitekaudella, vdhennetddn mainittua kautta koskevaa menoilmoi-
tusta vastaavasta maaseuturahaston maksettavaksi tulevasta méaarasta.

3. Asectuksen (EY) N:o 885/2006 10 artiklan 1 kohdan kolmannen
alakohdan mukaisesti toteutetusta tilien tarkastamisesta ja hyvéksymi-
sestd mahdollisesti seuraavat yli- tai alijadmat, jotka voidaan kayttda
uudelleen maaseudun kehittimisohjelmassa, lisdtdin maaseuturahaston
rahoitusosuuteen tai vdhennetdin siitd tilien tarkastamista ja hyviksy-
mistd koskevan paitoksen jilkeen laaditussa ensimméisessd menoilmoi-
tuksessa.

4. Jos menoilmoitusten yhteenlaskettu maéra ylittdd maaseudun ke-
hittdmisohjelman jollekin toimintalinjalle varatun kokonaismééran, mak-
settava médrd rajoitetaan kyseiseen toimintalinjaan varattuun méadrddn,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1290/2005 24 ar-
tiklan 4 kohdassa sdddetyn enimmiismiédridn soveltamista. Rahoituksen
ulkopuolelle tdimén vuoksi jddneet julkiset menot voidaan ottaa huomi-
oon seuraavan menoilmoituksen yhteydesséd edellyttien, ettd jésenvaltio
on esittidnyt tarkistetun rahoitussuunnitelman ja komissio on hyvéksynyt
sen.

5. Komissio maksaa talousarvion médrdrahojen rajoissa yhteison ra-
hoitusosuuden kunkin jasenvaltion avaamalle tilille tai avaamille tileille.

Jasenvaltioiden ilmoitettava tilin nimi ja numero komissiolle tdmédn
osoittamassa muodossa.
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4 LUKU

MAATALOUSTUKIRAHASTOA JA MAASEUTURAHASTOA
KOSKEVAT YHTEISET SAANNOKSET

18 artikla
Sidhkéinen tietojen ja asiakirjojen toimittaminen

1. Komissio ottaa kéyttdon tietojdrjestelmid, jotka mahdollistavat sen
ja jasenvaltioiden vélisen sdhkdisessd muodossa tapahtuvan asiakirjojen
ja tietojen vaihdon, kun kyse on asetuksessa (EY) N:o 1290/2005 ja sen
soveltamista koskevissa yksityiskohtaisissa sddnnoissd sdddettyjen tieto-
jen toimittamisesta ja hankinnasta. Se ilmoittaa jisenvaltioille maata-
lousrahastojen komitean viélitykselld kyseisten jarjestelmien taytantoon-
panoa koskevista yleisistd jarjestelyista.

2. Edelld 1 kohdassa sdadetyissd tietojarjestelmissd voidaan késitelld
erityisesti:

a) tietoja, joita tarvitaan maksutapahtumia, erityisesti maksajavirastojen
kuukausittaisia ja vuotuisia tilitietoja varten, meno- ja tuloilmoituksia
varten sekd tdmdn asetuksen 5, 11, 15 ja 17 artiklassa,
asetuksen (EY) N:o 885/2006 6 artiklassa ja asetuksen (EY)
N:o 884/2006 2, 10 ja 11 artiklassa tarkoitettujen tietojen ja asiakir-
jojen toimittamiseksi;

b) yhteistd etua koskevia asiakirjoja, jotka mahdollistavat tilien seuran-
nan sekd tietoja ja asiakirjoja, jotka maksajaviraston on annettava
komission kayttoon;

c) yhteisdbn asiakirjoja ja komission ohjeita, jotka koskevat
asetuksen (EY) N:o 1290/2005 mukaisesti hyviksyttyjen ja nimetty-
jen viranomaisten toteuttamaa yhteisen maatalouspolitiikan rahoitusta
sekd asianomaisen lainsdddanndn yhdenmukaista soveltamista koske-
via ohjeita.

3.  Komissio médrittelee timéin asetuksen 4, 14 ja 17 artiklassa,
asetuksen (EY) N:o 885/2006 7 artiklan 1 kohdan a, b ja d alakohdassa
ja asetuksen (EY) N:o 884/2006 10 ja 11 artiklassa tarkoitettujen asia-
kirjojen muodon ja sisdllon tdmin asetuksen liitteissd I1-XI,
asetuksen (EY) N:o 885/2006 liitteissd II ja III sekd asetuksen (EY)
N:o 884/2006 liitteessd III esitettyjen mallien mukaisesti.

Komissio mukauttaa ja péivittdd néitd malleja maatalousrahastojen ko-
mitealta saamiensa tietojen pohjalta.

4. Edelld 1 kohdassa sdéddetyt tietojarjestelmdt voivat sisdltdd komis-
sion toteuttamaan tietojen tallentamiseen sekd maataloustukirahaston ja
maaseuturahaston tilien hallintoon tarvittavat vilineet sekd kiinteiden
menojen tai yhdenmukaisten menetelmien kayttod edellyttdvien meno-
jen, erityisesti rahoituskustannusten ja arvonalennusten, laskemiseksi
tarvittavat vélineet.

5. Maksutapahtumia koskevien tietojen toimittaminen, tallentaminen
1 kohdassa sdddettyihin tietojarjestelmiin ja pdivittiminen on toteutet-
tava maksajaviraston vastuulla taikka itse maksajaviraston toimesta tai
sen tahon toimesta, jolle tdmd tehtdvd on uskottu, tarvittaessa
asetuksen (EY) N:o 1290/2005 6 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti hyviksytyn yhteensovittamisesta vastaavan viranomaisen vé-
litykselld.

6. Jos jokin asetuksessa (EY) N:o 1290/2005 tai sen soveltamista
koskevissa yksityiskohtaisissa sddnndissd sdddetty asiakirja tai menettely
edellyttdd valtuutetun henkilon allekirjoitusta tai tietyn henkilon hyvék-
syntdd yhdessd tai useammassa menettelyvaiheessa, téllaisten asiakirjo-
jen toimittamista varten kdyttoon otettujen tietojarjestelmien on yhteison
lainsddddnnén mukaisesti mahdollistettava kunkin henkilén yksiselittei-
nen tunnistaminen ja tarjottava kohtuulliset takeet asiakirjojen sisdllon
muuttumattomuudesta menettelyn kaikissa vaiheissa. Asetuksen (EY)
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N:o 1290/2005 8 artiklan 1 kohdan c alakohdan i ja iii alakohdassa
tarkoitettujen menoilmoitusten ja tilinpddtokseen liitetyn tarkastuslausu-
man osalta maksajavirastojen tai tapauksen mukaan mainitun asetuksen
6 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti hyvéksyttyjen yhteensovittamisesta
vastaavien viranomaisten on sdilytettiva sdhkoisessd muodossa toimite-
tut asiakirjat myds alkuperdisessd muodossaan.

7.  Sdhkoiset ja digitoidut asiakirjat on sdilytettivd asetuksen (EY)
N:o 885/2006 9 artiklan mukaisesti sdddetyn ajan.

8. Jos tietojdrjestelmissi tai tietolitkenneyhteyksissd on toimintahdiri-
0itd, jasenvaltio voi komission ennakkosuostumuksella toimittaa asiakir-
jat jossain muussa muodossa komission vahvistamin edellytyksin.

5 LUKU
SIIRTYMATOIMENPITEET JA LOPPUSAANNOKSET

19 artikla

Tuen mukauttamisesta tai tiydentivien ehtojen noudattamisesta
saatujen varojen Kkirjanpito

1. Jasenvaltioiden on hyvitettdva asetuksen (EY) N:o 1259/1999 3 ja
4 artiklan tai asetuksen (EY) N:o 1655/2004 1 artiklan mukaisesti pi-
datetyt maardt kullekin maksajavirastolle avatulle tai jdsenvaltion tasolla
avatulle erityiselle erilliselle tilille. Kirjanpidosta on kdytévé ilmi, mihin
tuensaajalle maksettuun tukeen pidatetty maérd liittyy.

2. Jasenvaltiot voivat jakaa 1 kohdassa tarkoitetut kertyneet méaarét
valitsemiensa maksajavirastojen kdyttoon. Médrdt on hyvitettdvd 1 koh-
dassa tarkoitetulle tilille tai tarkoitetuille tileille ja ne on kéytettiva
yksinomaan asetuksen (EY) N:o 1259/1999 5 artiklan 2 kohdassa tar-
koitetun yhteison tdydentdvdn tuen rahoitukseen tai asetuksen (EY)
N:o 1655/2004 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin liitinnéistoimenpi-
teisiin.

Mikili kayttdméattomat varat kerryttdvét korkoa, se on lisdttdvd kunkin
varainhoitovuoden lopussa kaytettdvissd olevaan médrddn ja kaytettdva
samojen toimenpiteiden rahoitukseen.

3. Maksajavirastojen on pidettdvd 2 kohdassa tarkoitettuja toimenpi-
teitd koskevista menoista muista maaseudun kehittdmisté koskevista me-
noista erilldéin olevaa kirjanpitoa, ja kunkin maksun osalta on eriteltéva
kansalliset varat sekd asetuksen (EY) N:o 1259/1999 3 ja 4 artiklan tai
asetuksen (EY) N:o 1655/2004 1 artiklan soveltamisesta saadut varat.

4.  Asetuksen (EY) N:o 1259/1999 3 ja 4 artiklan tai asetuksen (EY)
N:o 1655/2004 1 artiklan mukaisesti pidatetyt maérét ja niistd mahdolli-
sesti kertyvit korot, joita ei ole maksettu komission asetuksen (EY)
N:0 963/2001 (') 1 artiklan tai asetuksen (EY) N:o 1655/2004 1 artiklan
mukaisesti, vidhennetddn kuukausimaksuista, kun komissio tekee
asetuksen (EY) N:o 1290/2005 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti paatok-
sen asianomaisen varainhoitovuoden lokakuun menoista. Tarvittaessa on
kdytettdva tdmén asetuksen 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valuutta-
kurssia.

20 artikla

EMOTR:n tukiosaston maaseudun kehittimiseen liittyvit menot
16 pdivin lokakuuta ja 31 piivin joulukuuta 2006 viliseni aikana

Jos jdsenvaltio aikoo asetuksen (EY) N:o 1290/2005 39 artiklan 1 koh-
dan a alakohdan toisen virkkeen mukaisesti suorittaa kaudella 2000—
2006 sovellettavien maaseudun kehittdmisohjelmien osana maksuja
31 pdivdan joulukuuta 2006 asti Euroopan maatalouden ohjaus- ja tu-

(M) EYVL L 136, 18.5.2001, s. 4.
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kirahaston (EMOTR) tukiosastosta, jésenvaltion on toimitettava komis-
siolle viimeistddn 1 pédivand heindkuuta 2006 asiaa koskeva perusteltu
pyyntd. Pyynndssd on tdsmennettivd asianomaiset ohjelmat ja toimen-
piteet.

Ensimméistd alakohtaa sovellettaessa jasenvaltioiden on toimitettava ko-
missiolle viimeistddn 31 pdivdnd tammikuuta 2007 kunkin ohjelman ja
toimenpiteen osalta pdivdmédrd, jona maksut on suoritettu EMOTR:n
tukiosastosta.

21 artikla
Kumoaminen

Kumotaan 16 pédivéstd lokakuuta 2006 asetus (EY) N:o 296/96 ja 26 péi-
vand huhtikuuta 2004 tehty pdatds K(2004) 1723.

Asetusta (EY) N:o 296/96, lukuun ottamatta sen 3 artiklan 6 a kohdan a
alakohtaa, ja paitostd K(2004) 1723 sovelletaan kuitenkin edelleen kaik-
kiin jasenvaltioiden toteuttamiin EMOTR:n tukiosaston menoihin 15 péi-
védn lokakuuta 2006 saakka.

Viittauksia kumottuun asetukseen ja péétokseen pidetdén viittauksina
tdhdn asetukseen, ja ne luetaan liitteessd XII olevan vastaavuustaulukon
mukaisesti.

22 artikla
Voimaantulo

1. Téama asetus tulee voimaan seitseméntend pdivind sen jadlkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

2. Sitd sovelletaan 16 piivastd lokakuuta 2006 jasenvaltioissa vara-
inhoitovuonna 2007 ja sitd seuraavina varainhoitovuosina toteutuneisiin
maataloustukirahaston ja maaseuturahaston tuloihin ja menoihin. Tdmén
asetuksen 20 artiklaa sovelletaan kuitenkin asetuksen voimaantulopii-
véstd lahtien.

Témai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 1

LITE 11

LITE 1T

LITE IV

LITE V

LITE VI

LIITE VIl

LITE VIl

LIITE IX

LITE X

LITE XI

LITE XII

LITTEIDEN TAULUKKO

KUUKAUDEN AIKANA MAKSETTUJEN MENO-
JEN JA KAYTTOTARKOITUKSEENSA SIDOTTU-
JEN TULOJEN KOKONAISMAARA (4 ARTIKLAN
1 KOHDAN A ALAKOHTA)

MAATALOUSTUKIRAHASTON MENOJEN
KUUKAUSI-ILMOITUS (4 ARTIKLAN 1 KOHDAN
B ALAKOHTA)

T 101 - SELVITYS EROISTA (4 ARTIKLAN 2 KOH-
DAN C ALAKOHTA)

T 103 - YHTEENVETO (4 ARTIKLAN 2 KOHDAN B
ALAKOHTA)

T 104 - EUROOPAN YHTEISOJEN TALOUSAR-
VION NIMIKKEISTON MUKAAN JA MENO- JA
TULOLAJEITTAIN ERITELLYT TIEDOT (4 ARTIK-
LAN 1 KOHDAN A ALAKOHTA)

T 106 - ASETUKSEN (EY) N:o 1259/1999 3 ARTIK-
LAN NOJALLA PIDATETYT MAARAT (4 ARTIK-
LAN 2 KOHDAN E ALAKOHTA)

T 107 - ASETUKSEN (EY) N:o 1259/1999 4 ARTIK-
LAN TAI ASETUKSEN (EY) N:o 1655/2004 1 ARTIK-
LAN NOJALLA PIDATETYT MAARAT (4 ARTIK-
LAN 2 KOHDAN E ALAKOHTA)

T 108 - ASETUKSEN (EY) N:o 1259/1999 3 JA 4 AR-
TIKLAN TAI ASETUKSEN (EY) N:o 1655/2004

1 ARTIKLAN NOJALLA PIDATETTYJEN MAA-
RIEN KAYTTO (4 ARTIKLAN 2 KOHDAN E ALA-
KOHTA)

T 109 - YHTEENVETO ASETUKSEN (EY)

N:o 1259/1999 3 JA 4 ARTIKLAN TAI
ASETUKSEN (EY) N:o 1655/2004 1 ARTIKLAN NO-
JALLA PIDATETTYJEN MAARIEN KAYTOSTA

(4 ARTIKLAN 2 KOHDAN E ALAKOHTA)

ARVIOT MAASEUTURAHASTON  MENOISTA
(14 ARTIKLA)

MAASEUTURAHASTON MENOJEN ILMOITUS
(17 ARTIKLA)

VASTAAVUUSTAULUKKO
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LITE 1

KUUKAUDEN AIKANA MAKSETTUJEN MENOJEN JA KA.YT:T()TAR-
KOITUKSEENSA SIDOTTUJEN TULOJEN KOKONAISMAARA (4 AR-
TIKLAN 1 KOHDAN A ALAKOHTA)

IDES
Ilmoituksen sisélto
Ilmoituksen alkutunniste

Ilmoituksen alkutunnisteessa on mainittava seuraavat tiedot:

— Viestin luonteen osoittava tunniste ja tiedot toimittava jésenvaltio. Komissio
ilmoittaa kédytettdvén tunnisteen.

— Ajanjakso, jonka ilmoitus kattaa.

— Asianomaisen ajanjakson menoja ja tuloja koskevat seuraavat yksityiskohtai-
set tiedot:

— kokonaismé#rd ennen tilien tarkastamista ja hyviksymista
— arviot ennen tilien tarkastamista ja hyviksymista
— tilien tarkastaminen ja hyviksyminen

— julkista varastointia koskevat tiedot.

llmoituksen perusosa

Ilmoituksen perusosassa on mainittava seuraavat tiedot:
— alamomentin tai momentin tunniste
— ilmoitetut maardt samoin kuin arviot

— selvitys eroista arvioihin nihden.

Loppuosa

Ilmoituksen loppuosassa on mainittava tarkistussumma, joka on kaikkien ilmoi-
tuksen alkutunnisteessa ja perusosassa ilmoitettujen médrien yhteismaara.

Viestin syntaksi

<I>[IDENTIFICATION]

<C>010<V>[BEGINDATE}[ENDDATE] <C>020<V>[EXPENDITURE]
<C>030<V>[FORECAST]

<C>040<V>[CLEARANCE]

[
[
[
<C>050<V>[PUBLIC STORAGE]
<C>060<V>[ITEM]
<C>070<V>[AMOUNT]/[FORECAST]
[

<C>080<V>[DIFF1]/[DIFF2]/[DIFF3]/[DIFF4]

<C>060<V>[ITEM]
<C>070<V>[AMOUNT]/[FORECAST]
<C>080<V>[DIFF1]/[DIFF2]/[DIFF3]/[DIFF4]
<C>090<V>[CHECKSUM]
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Kenttii koskevat tiedot

Nimi Muoto Kuvaus

Ilmoituksen alkutunniste: tictojen esiintyminen = 1

[IDENTIFICATION] * Komission antama tunnistuskoodi
[BEGINDATE] * Paivamaira Ilmoitusjakson alkamisajankohta
(PPKKVVVV)
[ENDDATE] * Péaivamaira Ilmoitusjakson pédttymisajankohta
(PPKKVVVV)
[EXPENDITURE]* Lukumadéri (30,2) Kuukauden kokonaisméérd ennen tilien tarkastamista ja hyvak-
symistd
[FORECAST] * Lukumaara (30,2) Arviot
[CLEARANCE] * Lukumadira (30,2) Tilien tarkastaminen ja hyviksyminen
[PUBLIC STORAGE]* Lukumadéri (30,2) Julkisen varastoinnin menot

Ilmoituksen perusosa: tictojen esiintyminen = 1-n

[ITEM] Lukuméara (8) Budjettikohta (alamomentti tai momentti)
[AMOUNT] Lukumaéara (30,2) Menojen/tulojen méara

[FORECAST)] Lukumaara (30,2) Arvioiden maéra

[DIFF1] Lukumadéré (30,2) Erotus edelliseen kuukauteen verrattuna

[DIFF2] Lukumaara (30,2) Arvio seuraaville kuukausille siirrettdvéstd erotuksesta
[DIFF3] Lukumaara (30,2) Erotus seuraaviin kuukausiin verrattuna

[DIFF4] Lukumaéara (30,2) Arviointivirheet

Loppuosa: tietojen esiintyminen = 1
[CHECKSUM] * Lukumaara (30,2) Tarkistussumma: kaikkien viestin sisdltimien méirien summa

Asteriskilla * merkityt kentit ovat pakollisia.

Esimerkki

<I>AGRWDMT1
<C>010<V>16102005
<C>020<V>135454513.93
<C>030<V>163388000
<C>040<V>0
<C>050<V>2801326.91
<C>060<V>050201
<C>070<V>5462115.83/21358000
<C>080<V>0/-15835484.17/0/0

<C>060<V>050202
<C>070<V>0/0
<C>080<V>0/0/0/0
<C>090<V>157894562
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E-AGREX
Jisenvaltio: Léhettamispdiva:
Yhteyshenkilo: Puhelin:
Sahkopostiosoite:
..... Menot kaudella ... - ....... euroina

Kuukauden kokonaismdérd ennen tilien tarkastamista ja
hyviksymistd (1):

Arviot ennen tilien tarkastamista ja hyviksymistd (2):
Erotus = (1)-(2):

Tilien tarkastaminen ja hyvdksyminen:

Kuukauden kokonaisméird tilien tarkastamisen ja hyvik-

symisen jilkeen

joista julkisen varastoinnin menot (luokka 2)

Tiéytettivi kuukauden viimeisen viikoittaisen faksin osalta tai komission nimenomaisesta pyynnosti

Suurimpien erotusten selvitys (milj. euroa)

Soveltuva ni-
mikkeisto

Erotus = (1)-

Menot/tulot (1) 2)

Arviot(2)

Edellisilt kuu- Siirto seuraa- Seuraavilta
. ville kuukau- | kuukausilta tu- | Arviointivirhe
kausilta tulevat .
sille levat

YHTEENSA
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LITE 11

MAATALOUSTUKIRAHASTON MENOJEN KUUKAUSI-ILMOITUS
(4 ARTIKLAN 1 KOHDAN B ALAKOHTA)

Ilmoituksen siséalto

Ilmoituksen alkutunniste

Ilmoituksen alkutunnisteessa on mainittava seuraavat tiedot:

— Viestin luonteen osoittava tunniste ja tiedot toimittava jasenvaltio. Kyseessa
on komission hyviaksymé koodi, jonka avulla on mahdollista tunnistaa ldhe-
tetyn ilmoituksen tyyppi ja asianomainen jasenvaltio. (Huom.: sitd kaytetdan
erityisesti sen varmistamiseksi, ettd ilmoituksen ldhettava kéyttdja on oikeu-
tettu tekemddn ilmoituksen asianomaisen jdsenvaltion puolesta). Komissio
ilmoittaa kaytettdvan tunnisteen. Ajanjakso, jonka menot ilmoitus kattaa.

— Esimerkki: 1105, jos menojen ajanjakso on 11-2005 ja ilmoitus annetaan
10.12.2005.

— Ilmoituksen vastuuhenkilon nimi, puhelin- ja faksinumero ja séhkdpostiosoite.

Ilmoituksen perusosa

Ilmoituksen perusosassa on mainittava seuraavat tiedot EMOTR-nimikkeistén
kunkin momentin osalta:

— momentin (esim. 050201) tai alamomentin tunniste

— ilmoitettu maérd euroina.

Loppuosa

Yhteenveto-osuudessa on mainittava seuraavat tiedot:

— ilmoitettu kokonaismdird euroina

Kommenttiosa

Viestin lopussa on enintddn sadan tekstirivin suuruinen kenttd vapaata kommen-
tointia varten. Kenttdd kaytetddn komission erityisesti pyytdmien lisétietojen an-
tamiseen.

Viestin syntaksi

<I>[IDENTIFICATION]
<C>001<V>[PERIOD]
<C>004<V>[RESPNAME]

[

[

<C>005<V>[RESPPHONE]

<C>006<V>[RESPFAX]

<C>007<V>[RESPEMAIL]
[

<C>010<V>[ITEM]}/[AMOUNT]

<C>010<V>[ITEM]J[AMOUNT]
<C>010<V>TOTALS/[TOT AMOUNT]
<C>999<V>[COMMENT]
<C>999<V>[COMMENT]
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Kenttii koskevat tiedot

Nimi Muoto

Ilmoituksen alkutunniste: tietojen esiintyminen = 1

[IDENTIFICATION] *

[PERIOD] * Pdivamadrda (KKVV)
[RESPNAME] * Vapaamuotoinen  teksti
(250 merkkid)
[RESPPHONE] Vapaamuotoinen  teksti
(50 merkkis)
[RESPFAX] Vapaamuotoinen  teksti
(50 merkkid)
[RESPEMAIL] Vapaamuotoinen  teksti

(50 merkkid)
Ilmoituksen perusosa: tietojen esiintyminen = 1-n
[ITEM] Teksti (8 merkkid)
[AMOUNT] Lukumaara (15,2)
Loppuosa: tictojen esiintyminen = 1
[TOT AMOUNT] Lukumaira (15,2)
Kommenttiosa: tietojen esiintyminen = 1-n

[COMMENT] Vapaamuotoinen  teksti
(200 merkkid)

Asteriskilla * merkityt kentit ovat pakollisia.

Esimerkki

<I>FAXI0IE

<C>001<V>1105

<C>004<V>John Smith
<C>005<V>00 32 2 2994789
<C>006<V>00 32 2 2994789
<C>007<V>John. Smith@gmail.com
<C>010<V>050201/23986.21
<C>010<V>050202/0
<C>010<V>050203/3898153.27

<C>010<V>050401/3656976.04
<C>010<V>05070108/0

<C>010<V>05070109/0
<C>010<V>TOTALS/23154379.29

<C>999<V>Ceci est un commentaire — Premiére ligne

<C>999<V>Ceci est un commentaire — Seconde ligne

Kuvaus

Maatalouden péadosaston antama tunnistuskoodi
Ajanjakso, johon faksi viittaa

IImoituksen vastuuhenkilon etu- ja sukunimi

Ilmoituksen vastuuhenkilon puhelinnumero

Ilmoituksen vastuuhenkilon siahkdpostiosoite

Ilmoituksen vastuuhenkilon faksinumero

Alamomentti tai luku, jota ilmoitus koskee

Miééra euroina

Ilmoituksen kokonaisméddrd euroina

Vapaat kommentit
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Lomakepohja

Print

Maataloustukirahasto
Kuukauden 10:nnen péivéin ilmoitus:

Menot ja tulot

Jisenvaltio:
Vastuuhenkil6:
Puhelin:

Faksi:
Sahképostiosoite:
Kuukausi:

Sivu 1: Médrit

Paivamaara Menot ja tulot
euroa
momentti tai alamomentti 1 sanamuoto
momentti tai alamomentti 2 sanamuoto
momentti tai alamomentti n sanamuoto
YHTEENSA
OHJAUSKENTTA
LASKETTU KOKONAISSUMMA 0,00

Sivu 2: Huomautukset
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LITE 1T

Ei paasya
Taytetddn:

JASENVALTIO:
TAULUKKO 101
VARAINHOITOVUOSI
TOIMITETTUJEN TIETOJEN YHDENMUKAISUUS

euroa

1) ... kuussa toteutuneiden menojen ja kéyttotarkoitukseensa sidottujen tulojen madrd
yhteensa

2) Saman kuukauden aikana toteutuneiden, ... (pvm) ilmoitettujen menojen ja kayttotar-
koitukseensa sidottujen tulojen méaara

3) Mahdollinen ero = (1) - (2) 0,00
EDELLA 3 KOHDASSA ILMOITETUN ERON PERUSTELUT

1) Menoja koskevat budjettikohdat:

2) Kayttotarkoitukseensa sidottuja tuloja koskevat budjettikohdat:

Paivamaira:

e
o -



Ei padsya
Taytetién:

LITE IV

TAULUKKO 103

YKSITYISKOHTAISET TIEDOT MENOISTA, KAYTTOTARKOITUKSEENSA SIDOTUISTA TULOISTA JA ARVIOISTA TIIVISTELMA

JASENVALTIO:

Varainhoitovuosi
(euroa)

Maksajavirasto

Tlmoitetut kumulatiiviset
menot n-1

Menot ...kuun osalta

Menot 16.10.2005-...

Kumulatiivisten tarkistus

Menoarviot

kuukausi n+1

kuukaudet n+2 & n+3

nt4 15.10. asti

KOKQNAISM;@ARA
(TAYTETAAN)

Kokonaismddrdn tar-
kistus

LASKETTU KOKO-
NAISMAARA

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

Maksajavirasto

IImoitetut kumulatiiviset
kéyttotarkoitukseensa si-
dotut tulot n-1

Kéyttotarkoitukseensa si-
dotut tulot ...kuun osalta

Kayttotarkoitukseensa si-
dotut tulot 16.10.2005-

Kumulatiivisten tarkistus

Kayttotarkoitukseensa sidottujen tulojen arviot

kuukausi n+1

kuukaudet n+2 & n+3

n+4 15.10. asti

KOKONAISMAARA
(TAYTETAAN)

Kokonaismddrdn tar-
kistus

LASKETTU KOKO-
NAISMAARA

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

600C° 1010 — I4 — €880Y9900¢

10000

0¢



Tlmoitetut kumul. Menot
ja kayttotarkoitukseensa
sidotut tulot n-1

Maksajavirasto

Menot ja kiyttotarkoi-
tukseensa sidotut tulot ...
kuun osalta

Menot ja kayttotark. Si-
dotut tulot 16.10.2005-

Kumulatiivisten tarkistus

Menojen ja kéyttotark. sidottujen tulojen arviot

kuukausi n+1

kuukaudet n+2 & n+3

nt4 15.10. asti

KOKONAISMAARA
(TAYTETAAN)
Kokonaismddrdn tar-
kistus
LASKETTU KOKO- 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
NAISMAARA
Péivamaara:
Vastuuhenkil6:
Leima (*):

(*) Sovelletaan ainoastaan, kun taulukko toimitetaan paperilla

600C° 1010 — I4 — €880Y9900¢
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LITE V

T 104 - EUROOPAN YHTEISOJEN TALOUSARVION NIMIKKEISTON
MUKAAN JA MENO- JA TULOLAJEITTAIN ERITELLYT TIEDOT

Ilmoituksen siséilto
Ilmoituksen alkutunniste
Ilmoituksen alkutunnisteessa on mainittava seuraavat tiedot:

— Viestin luonteen osoittava tunniste ja tiedot toimittava maksajavirasto.
(Huom.: sitd kéytetdédn erityisesti sen varmistamiseksi, ettd ilmoituksen ldhet-
tavéd kayttdjd on oikeutettu tekemédn ilmoituksen asianomaisen jdsenvaltion
puolesta). Komissio ilmoittaa kdytettdvédn tunnisteen.

— Esimerkki: 200511, jos menojen ajanjakso on 11-2005 ja T 104 annetaan
20.12.2005.

— Ilmoituksen kieli
Ilmoituksen perusosa

Ilmoituksen perusosassa on mainittava EMOTR-nimikkeistén kunkin alamomen-
tin alakohdan osalta seuraavat tiedot:

— Alamomentin alakohdan tunniste (esim. 050201043010001 ja jos alamomen-
tin alakohta ei ole tiedossa 050201049999999).

— Alamomentin alakohdan sanamuoto ilmoituksen alkutunnisteessa valitulla
kielella.

— Kyseisen ajanjakson (N) osalta ilmoitettu méard, varainhoitovuoden alusta
ilmoitettu kumuloitunut maéré, arviot ajanjaksoille N+1, N+2... N+3 ja N
+4... varainhoitovuoden loppuun. Kaikki méérdt on ilmoitettava euroina.

Loppuosa
Kaikkien alamomenttien alakohtien luettelon jdlkeen seuraavat tiedot:

— Kiyseisen ajanjakson (N) osalta ilmoitettu kokonaisméérd, varainhoitovuoden
alusta ilmoitettu kumuloitunut kokonaisméiri, kokonaisarviot ajanjaksoille N
+1, N+2... N+3 ja N+4... varainhoitovuoden loppuun.

— Selvitys alamomenttien alakohtien 79999999 kaytélle
— Vapaamuotoisten kommenttien kentta
Viestin syntaksi

<I>[IDENTIFICATION]

<C>001<V>[PERIOD]

<C>011<V>[LANGUAGE]

<C>002<V>[SUBITEM]

<C>012<V>[DESCRIPTION]

<C>003<V>[AMOUNT]/[AMOUNT CUMUL]/[PRE1}/[PRE2]/[PRE3]

<C>002<V>[SUBITEM]
<C>012<V>[DESCRIPTION]
<C>003<V>[AMOUNT]/[AMOUNT CUMUL]/[PRE1]/[PRE2]/[PRE3]

<C>004<V>[AMOUNT TOT]/[AMOUNT CUMUL TOT}/[PRE! TOTJ]/[PRE2
TOT)/PRE3 TOT]

<C>005<V>[EXPLANATION]
<C>006<V>[COMMENT]
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Kenttiii koskevat tiedot

Nimi Muoto Kuvaus

Ilmoituksen alkutunniste: tietojen esiintyminen = 1

[IDENTIFICATION] * Maatalouden péddosaston antama tunnistuskoodi
[PERIOD] * Paivamadrai(VVVVKK)  Menokausi
[LANGUAGE] * 2 merkkid Kielen ISO-koodi

Ilmoituksen perusosa: tictojen esiintyminen = 1-n

[SUBITEM] * Lukumadéré (15) Alamomentin alakohta
[DESCRIPTION] * Vapaamuotoinen  teksti Alamomentin alakohdan sanamuoto
(600)
[AMOUNT] * Lukumaara (15,2) [Imoitettu méaara
[AMOUNT CUMUL] * Lukuméari (15,2) Kumuloitunut méara
[PRE1] * Lukumaara (15,2) Arvioiden maiérd seuraavalle kaudelle
[PRE2] * Lukumadéri (15,2) Arvioiden madrd kaudelle N+2... N+3
[PRE3] * Lukumaara (15,2) Arvioiden madrd kaudelle N+4... varainhoitovuoden lop-
puun

Loppuosa: tietojen esiintyminen = 1

[AMOUNT TOT] * Lukumadari (15,2) IImoitettu kokonaisméaara
[AMOUNT CUMUL Lukumaéri (15,2) Kumuloitunut kokonaismaéra
TOT] *
[PRE1 TOT] * Lukumaara (15,2) Arvioiden kokonaismédira seuraavalle kaudelle
[PRE2 TOT] * Lukumadéré (15,2) Arvioiden kokonaismadrd kaudelle N+2... N+3
[PRE3 TOT] * Lukumaara (15,2) Arvioiden kokonaismédrd kaudelle N+4... varainhoitovuo-
den loppuun
[EXPLANATION] Vapaamuotoinen  teksti Selvitys alamomenttien alakohdista 9999999
(80)
[COMMENT] Vapaamuotoinen  teksti Huomautukset
(80)

Asteriskilla * merkityt kentéit ovat pakollisia

Esimerkki

<I>AGRCYPIT3

<C>001<V>200510

<C>011<V>EN

<C>002<V>050203003011001

<C>012<V>Sugar and isoglucose
<C>003<Vv>0,00/0,00/0,00/30000,00/0,00
<C>002<V>050208011500001

<C>012<V>Export refunds — fresh fruits & vegetables
<C>003<V>32417,34/32417,34/2500,00/2500,00/0,00

<C>002<V>050301020000002

<C>012<V>Single area payment scheme — new Member States — R.1782/03,
Art.143b) — year 2005

<C>003<V>0,00/0,00/8357983,69/0,00/0,00
<C>004<V>478378,38/478378,38/9393593,69/330246,00/1400000,00
<C>006<V>No Comment
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LITE VI

TAULUKKO 106
ASETUKSEN (EY) N:o 1259/1999 3 ARTIKLAN MUKAISESTI PIDATETYT MAARAT
(16.10.N-1 - coooooo..... )

JASENVALTIO: VARAINHOITOVUOSE: N
MAKSAJAVIRASTO:
Rahayksikko: [

Maéra Otsake

Talousarvion alamomentin ala-
kohta
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Talousarvion alamomentin ala-

kohta Maara Otsake

Yhteensia 0,00

Pdivimddra:

Vastuuhenkit: [
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LITE VII

TAULUKKO 107

ASETUKSEN (EY) N:o 1259/1999 4 ARTIKLAN TAI ASETUKSEN (EY) N:o 1655/2004 1 ARTIKLAN MUKAISESTI
PIDATETYT MAARAT

(16.10.N- = ....e...... )

JASENVALTIO: VARAINHOITOVUOSE: N
MAKSAJAVIRASTO:
Rahayksikko: [

Otsake Madrd

Talousarvion alamomentin ala-
kohta
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Talousarvion alamomentin ala-

Kkohta Otsake Madrd

Yhteensa: 0,00

Piiiviimdicird:



LITE VIl

TAULUKKO 108
ASETUKSEN (EY) N:o 1259/1999 3 JA 4 ARTIKLAN TAI ASETUKSEN (EY) N:o 1655/2004 1 ARTIKLAN MUKAISESTI PIDATETTYJEN MAARIEN KAYTTO
(16.10.N-1 = oo )

PIDATYSVUOSI N
JASENVALTIO:
MAKSAJAVIRASTO:

Rahayksikko: L

Varainhoitovuosina aiheutuneet menot

ALAMOMENTTI Nimike N N+1 N+2 N+3 YHTEENSA

Kaytetyt kokonaisméaarét 0,00 0,00 0,00 0,00

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

0,00

Pdivimddrd:

Vastuuhentito: [

600C° 1010 — Id — €880¥900C
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LITE IX

TAULUKKO 109
YHTEENVETO ASETUKSEN (EY) N:01259/1999 3 JA 4 ARTIKLAN TAI ASETUKSEN (EY) N:o 1655/2004 1 ARTIKLAN MUKAISESTI PIDATETTYJEN MENOJEN KAYTOSTA
(16.10.N-1 = ... oooooeeee, )
PIDATYSVUOSI N

JASENVALTIO: —
Rahayksikko: —

VARAINHOITOVUONNA N PIDATETYT MAARAT (*) |

varinhoitovuosina toteutuneet menot

MAKSAJAVIRASTO N N+1 N+2 N+3 YHTEENSA

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

Yhteensi 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Piditettyjen médrien oikaisu 0,00
Kéyttdmattomistd varoista kertyneet korot 0,00
Saldo 0,00

Pdivimddrd:
Vastuuhenkilo:

(*) Téméan méairdn on vastattava .... laadittujen taulukoiden 106 ja 107 kokonaisméaérien summaa.

600C° 1010 — I4 — €880Y9900¢
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A) VIIMEISTAAN 31. TAMMIKUUTA TOIMITETTAVAT ARVIOT MAASEUTURAHASTON MAKSETTA-

LITE X

VAKSI TULEVASTA MAARASTA

Euroina esitetty arvio maaseuturahaston maksettavaksi vuonna ”N” tulevasta maarasti:

Ohjelman numero

Tammi-maaliskuu

Huhti-kesakuu

Heiné-lokakuu

Euroina esitetty

arvio maaseuturahaston maksettavaksi vuonna ”"N+1” tulevasta méarasta:

Loka-joulukuu

Tammi-maaliskuu

Huhti-kesdkuu

Heiné-lokakuu

B) VIIMEISTAAN 31. HEINAKUUTA TOIMITETTAVAT ARVIOT MAASEUTURAHASTON MAKSETTAVAKSI

TULEVASTA MAARASTA

Euroina esitetty arvio maaseuturahaston maksettavaksi vuonna ”N” tulevasta maérasta:

Ohjelman numero

Tammi-maaliskuu

Huhti-kesdkuu

Heiné-lokakuu

XXXXXXXXXX

XXXXXXXXXX

Euroina esitetty

arvio maaseuturahaston maksettavaksi vuonna ”"N+1” tulevasta méarasta:

Loka-joulukuu

Tammi-maaliskuu

Huhti-kesdkuu

Heiné-lokakuu
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Maaseudun kehittdmisohjelma

LITE XI

A) MENOILMOITUS

CClI-numero

Selvitys toimista, joista maksajavirasto on maksanut yhteison osuuden / / ja _/ /

vilisend aikana

Toimintalinja/Toimenpide

Julkiset menot, joihin yhteisdn yhteisrahoitus perustuu

Toimenpide 111

(maérd euroina)

Toimenpide 112

(médrd euroina)

Toimenpide 1xy

(maérd euroina)

Toimintalinja I yhteensi

(lasketaan automaattisesti)

Toimenpide 211

(maéra euroina)

Toimenpide 212

(maérd euroina)

Toimenpide 2xy

(m3érd euroina)

Toimintalinja II yhteensa

(lasketaan automaattisesti)

Toimenpide 311

(maérd euroina)

Toimenpide 312

(médrd euroina)

Toimenpide 3xy

(médrd euroina)

Toimintalinja III yhteensa

(lasketaan automaattisesti)

Toimintalinjaan I liittyvdt Leader-toimet (411)

(maérd euroina)

Toimintalinjaan II liittyvat Leader-toimet (412)

(médrd euroina)

Toimintalinjaan III liittyvit Leader-toimet (413)

(maérd euroina)

Yhteistyohankkeet (421)

(médrd euroina)

Paikallisten toimintaryhmien toiminta (431)

(maérd euroina)

Leader yhteensd

(lasketaan automaattisesti)

Toimenpiteet yhteensd

(lasketaan automaattisesti)

Tekninen apu

(maéra euroina)

YHTEENSA

(lasketaan automaattisesti)

B) YHTEENVETO JULKISISTA MENOISTA

Toimintalinja

Julkiset menot yhteensd

Julkinen tuki

Yhteisrahoitusosuus

kansallinen yhteisén

Toimintalinja I

(lasketaan auto-

maattisesti) massa)

(vahvistetaan ohjel-

(lasketaan auto- (lasketaan automaat-
maattisesti) tisesti)

Toimintalinja 11

(lasketaan auto-

maattisesti) massa)

(vahvistetaan ohjel-

(lasketaan auto- (lasketaan automaat-
maattisesti) tisesti)

Toimintalinja 11

(lasketaan auto-

maattisesti) massa)

(vahvistetaan ohjel-

(lasketaan auto- (lasketaan automaat-
maattisesti) tisesti)

LEADER

(lasketaan auto-

maattisesti) massa)

(vahvistetaan ohjel-

(lasketaan auto- (lasketaan automaat-
maattisesti) tisesti)

Tekninen apu

(lasketaan auto-

maattisesti) massa)

(vahvistetaan ohjel-

(lasketaan auto- (lasketaan automaat-
maattisesti) tisesti)

YHTEENSA

(lasketaan auto-
maattisesti)

(lasketaan auto- (lasketaan automaat-
maattisesti) tisesti)
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VB
C) MAKSUPYYNTO
IImoitettuja menoja vastaava maaseuturahaston kokonaisrahoitus (lasketaan automaattisesti)

Ilmoitusjaksolla toteutetut takaisinperinnét (-) euroa

[Enimméismaérddn liittyvé oikaisu tai vihennys suhteessa edelliseen ilmoitukseen (+) euroa

'Vuoden x tilien tarkastamista ja hyviksymistd koskevan péitoksen (mahdollinen +/-) euroa

saldo
Maaseuturahastosta haettava miari euroa

Maksajaviraston osalta pdivaméard sekd ilmoituksen laatijan nimi ja asema

Koordinointiviranomaisen osalta pdivimaédrd sekd sen henkilon nimi ja asema, joka sallii komissiolle toimittamisen



2006R0883 — FI — 01.01.2009 — 004.001 — 43

LITE XII

VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (EY) N:o 296/96 Tami asetus

1 artiklan 1 kohta
1 artiklan 2 kohta
2 artiklan 1 kohta
2 artiklan 2 kohta
2 artiklan 3 kohta
2 artiklan 4 kohta
2 artiklan 5 kohta
artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta
artiklan 3 kohta
artiklan 3 a kohta
artiklan 4 kohta
artiklan 5 kohta
artiklan 6 kohdan
artiklan 6 kohdan
artiklan 6 kohdan
artiklan 6 kohdan

3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3 artiklan 7 kohta
3 artiklan 8 kohta
3 artiklan 9 kohta
3 artiklan 10 kohta
3 artiklan 11 kohta
4 artiklan 1 kohta
4 artiklan 2 kohdan
4 artiklan 2 kohdan
4 artiklan 2 kohdan
4 artiklan 2 kohdan
4 artiklan 3 kohta
4 artiklan 4 kohta
4 artiklan 5 kohta
4 artiklan 6 kohta
5 artikla

6 artikla

7 artiklan 1 kohta
7 artiklan 2 kohta
7 artiklan 3 kohta
7 artiklan 4 kohta

a alakohta
b alakohta
¢ alakohta

d alakohta

artiklan 6 a kohdan a alakohta

artiklan 6 a kohdan b alakohta

a ja b alakohta
¢ alakohta
d alakohta

e alakohta

11 artiklan 1 kohta
11 artiklan 2 kohta
2 artiklan 1 kohta
19 artiklan 1 kohta

19 artiklan 2 kohdan ensimmaéinen alakohta

19 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
19 artiklan 3 kohta

3 artikla

4 artiklan 1 kohdan a alakohta
4 artiklan 1 kohdan b alakohta
18 artiklan 8 kohta

4 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
4 artiklan 1 kohdan c¢ alakohta
4 artiklan 2 kohdan a alakohta
4 artiklan 2 kohdan b alakohta
4 artiklan 2 kohdan c alakohta
4 artiklan 2 kohdan d alakohta
Poistettu

4 artiklan 2 kohdan e alakohta
Poistettu

Poistettu

1 artiklan 2 kohta

Poistettu

7 artikla

8 artikla

9 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohta

9 artiklan 3 kohta

Poistettu

9 artiklan 4 kohta

9 artiklan 6 kohta

9 artiklan 5 kohta

Poistettu

6 artikla

19 artiklan 4 kohta

S artiklan 1, 3 ja 4 kohta

5 artiklan 2 kohta

5 artiklan 5 kohta

5 artiklan 6 kohta
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Asetus (EY) N:o 296/96

Tamé asetus

7 artiklan 5 kohta
7 artiklan 6 kohta
8 artikla

9 artikla

10 artikla

5 artiklan 7 kohta
Poistettu
18 artikla
21 artikla
22 artikla
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